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in na poli Midcclxxvii.
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La Muſièa è del Sig. ཡྻཿལྕོཛྲཱྀབཱཥྭ
detto Monopoìi , Maestro di Cappella ,.

Napoletano .

"Architctto , Inventore , e Dipintor delle See",

Il Sig. D. Giuſepp'e Baldi Napoletano །

Inventore , e Sartore degli Abiti.

Il Sig. France/co Mare;/cotti.
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P E R s o N A G G i.

NINFA Locandiera ricca Napolitana, che tien

Locanda in Salerno Giovane fcaltra, ed al

legra , innammorata di D. Pistone.

La Sig. Rachele d'Orta.

ELMIRA Donzella Levantina Schiava di Ce

lindo, ed amante del incdefino .

La Sig. Orjolina Fabrizzi.

LELIO Contifta di D. Piſtòne innammorato di

Cardella .

La Sig. Maria Fidanza .

CARDELLA Panettera innammorata di D.

Frafconio Figliola aftuta .

La Sig. Maria Giuſeppa Migliozzi.

D. FRASCONIO Mercante Napolitano, che và

a negoziare in Salerno amante di Ninfa.

Il Sig. Giuſeppe Caſaccia.

D. PISTONE Beneftante della Cava di baffa

eſtrazione , Giovine alquanto gofo, mga le

pido nemico di Donne.

Il Sig. Antonio Cafaccia.

CELINDO Mercante Sanefe , che viaggia in

HLevante con una fua Nave, amante di El

amira, ed amico di B. Piitone.

Il Sig. Nicola Zarlatti .

ಸಿಟ್ಟಂ TAGLIA Barbiere, amante di Car

della .

Il Sig. Nereo Guglielmi.

La Scena fi finge in Salerno,
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ATTO PRIMO.

Camera Comune della Locanda di Ninfa.

D. Fraſconio contra/fando con Ninfa, indi Cardella,

i che Jepragiunge con cane/?ro di pau caldo .

- Fra. N: bella pe pietà ?

|- Vi ca io so fatto ficco

Justo comm’ a framfellicco:

Core mio no po d' Ammorę

} Te lo cerco ncaretà ? ساب-- "

- Nin. Ah, lo buò fenti cantanno,

* - E mo canto, veceo ccà.

i . . . Site brutto, e no mme piacite.

Vuje ſpecchio nn'avite, vuje ſpecchiº

- |- ( nn'avite.

Site sfatto, e cchiù no ve reite

! 4 , , Forchiglia nn'avite, Forchiglia nn'avite

Guè , guè lo fentite ? . -

Non è tiempo de fa cchiù l'ammore

. . Ve potite mo ire a ſtepà .

Pra, Comme a um nobile Mercante

*** Ricco, guappo, e benettante,

X Tu le faje ite canetà °. .

- ło mo fchiatto nzanetà .

Miu. Site brutto, e no mme piacile,

Ve potite mo ire a ſtepà :

Si ritira, poi torna laſciando D. Fraſcºilíº

turbato, in que/fo Cardella col pane .

gar. Che belle pagnottelle

Segnò v’ aggio portate,

,Sèghianche , e dellicateریم

- A 3 N'avi

*{
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N'avite che magnà.

Fra. Pofele llà, e battenne,

E no mme ftà a zucà.

Car. E comme fite cano,

Cocchì ve port' ammore ! . .

Fra. Cardè laffeme ftà . |
Ninfa che torna čon biancheria di tavola pe

portarla nella /?anza di D. Fraſconio

do intefo le parole di Cardella ripiglia .

Nin. Co Cardella ſpaſsà ve potite,

- Guè guè lo ffentite, gue gue lo ffentite:

Car. E. Cardella fe ll'à già terato , ( tate:

Perchè no fchiattate, perche no fchiat.

Fra. Ali , ca la furia ll’Arma mme rofeca!

Mmalora accidete. Ninfa pietà ?

Car. , ( Ah ca lo core mme fento fragmere ! '

Vi comine ſpanteca pe chella ilà !

Nin. (Comme s’arraggeno, comme se ngrifeno!

Io na refata mine faccio ccà ; )

Ccà è la biancaria netta pe la távola ,

Mo ve la porto ncammera . . " -

- Ah, che ve pare ? A fta locánna mia

}

*

*

Se fta fempe con tutta polezzia . .

Fra. Polezzia fterna, e poi lordizia interna.

Comme tu ino, pe un Turzo di Cappuccia

Ch’ è D. Pittone quel Bazzareoto ,

Che non pò vedè Femmene, e ti ſprezza

Lafs' a inine, che te voglio tanto bene ?

Nin. Ah,ah,ah, ah... Car(Ch’arraggia!)Le pagnotte

Addò volite, che le fripa? Nin. Chillo,

E lo vero, ch’è nato no cafone , :. 4

Ma è bello, de buon core , e ricco affaje ,

Fra. E io che sò pezzente ? · /

Car. Ste Pagnotte ? . . Fra. E sò doje. » V

IQ no ne voglio cchiù pagnotte toje.

Siente... Nin. Vado a poſar la biancaria. /
Fr.w

*

_
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Fra. Afpè:... Car. Le recufate?... Nin. Che volete:

• Fr. Io..Ca.A fine chefto?Fr.Oh che te valo cáchero

INV:n.Oh che parolestCar. A me?..Fr. Io fto nzorfato.

E tu co tte pagnotte mm’aje feccato ?

• Io fto, che mone mme fcannarria ,

E tu mme zuche co fte pagnotte 8

Aſpetta,_fiente fatella mia

Vi ca ſó muorto, fi n’aje pietà ?. .

Vide che pittema ? Cardella fienteine

Vi che ſpatietto, ch’è chifto ccà !

Chefta me nfraceta, chella me ntoffeca,

E amme la capo,comm'a no ftrummolo

Rociolianno già fe nne và , via .

Cnr, Che te pare fiè Ninfa ? Tutto cheſto

Succede p' offoria ?

NYin. Io mo, ch’ aggio da fà Cardella mia ?

- Non vi ca chillo è pazzo # Ma fta allegra ;

Ca io te voglio ajutare . * ,

Jammo. Scinne fto pane a la Cucina ,

Ca llà parlammo . Car. Si mme faje fto bene

Siè Nimfa, chi fe vò fcordà de tene. viano.

|

ſ s

S : E N A I[. -

D. Pi/Bone in ve/fa da Cainera con berrettiliº tefo

- con pezzille, e nocca roſſa, poi Lelio , indi

a Minfa con boccale d'acqua . «

Pi/?. Hi veder vò D. Piſtone, ---- *

Che lo veda, eccolo quà, |

Stò co tutto ito panzone ,

Š Co fta facce chiatta, e tonna,

Perchè maje nifciuna donna

* , Mm à potuto arravoglià .

Patutielle , neappatielle,

| Se pigliaffevo ft ufanza,

Crefcerestivo la panza *

Jutto comme a chefta ccà .

Nce perdeno lo tiempo co ſto fuſto
A 4 Llel
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klellera addove ſtaje ? Le. Ecco qui Lelio.

Fi/#. Aje fatto chilli cunte de li mânze, #
|

Ch'aggio accattato pe ngrammì il precuojo

Le. Se foro fuo Contifta dovea farli . -

Fi/f. Ll'aje mannate a la Cava ncafa nofta ? '

Le. E fatto tutto. Pi/f. E li’aje mannat' a ddicere

Che le tratteno bene , comme foiſemo

Nuje ſteffe mperzona ? Le. Sitignore .

Piff. E aje mannato a chiammarme no Varviero?:

Ca mi voglio sbarbare? Le. E fatto. Pist Bravo:
JVin. D. Piitone mio bello |

Ecco ccà ll’ acqua cauda pe la barba,

Ca mo faglie il Barbiero .

Pi/#. Obbricato; ma io

Vò sbarbizzarmi fenza fruſciamenti ;

Te nne può ì . ŽVin. E nzomma

No nc' è unanera di mollificarvi ?

Pi/#. Cbe buò mollificà, fongo d' abbronzo. |

Le. Ninfa ci perdi il tempo. Nin. E pur è bera

Sapite , che ve dico ?

. Ca v'aggio da fa muollo comm' a ffico .

S C E N A II[.

Mastro Tagliere, e Gărzone con bacile fotto,
- - e detti . -

TÆ, Triffema gli fon fervo.

Nin. JD Schiavo Mafto Tagliero.

P/?. ( Ajemmè, che brutta facce de Varviero!

Na fcefa, e na fagliuta, ch’ aggio preifa. ?

Siede, e Ma/?ro Tºgliere le pone la biancheria,

Le. ( Coſtui è il mio rivale con Cardella.

Ma nel farò pentire., ) *

AWin. E itira fta tovaglia, -

Bell’ accofsì , l’ accomoda con grazia .

Pi/#. Leva ile mano a canchero

Che vuoi contaminar mia pindicizia ? |

|

}

\

}

Tºgliere comincia a inſaponarlo.
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T., Stristema ſenta che ſapon d'odore.
, Pi/?. Si, ma no fcergà forte fufs' accifo .

: Min. Fa chiano, ca la pella è dellicata. .
Pi/f. Ninfa vattenne,.. . . . v .

: Nel terminar la faponata fa andarli il fiz

pone nég” occhi, Đ. Pistone butta il bacile, e

bagna Tagliere . ---- |

Ajemmè !..Min à chino li' uacchie de fapone -

e Ti. Oh diavolo !... Striffima!.. Pff. Annettatene.

w: Le.(Chefecna !)Win. Ciuccio? Mo v' annetto io...

Pi/#. Peo:Non voglio effe annettato da Femmene...

Llellera tu fi ciunco ? Le. Stò quì io. . . . .

Min. Via ca n’ è miente cchiù, fit’ annettats,

Pi/?. E biva effa ? Quanto t’ è abbufcato ?

Tagliere cava un rafoja greffo. *

E che mmalor’è cheffo?.. accorgendo/ del rofojo.

Chiffo lloco è rafulo , o è ſciannarro ? -

Nin. Ch’aje, d’ adaccià lo lardo fufs' accifo ? .

: Tu. Striffima va un incanto. Piff (Chillo ftriffema

" Mme ía fepportà tutto. :) Jammoncenne .

JVin. Spennelo chiano sà ! Pi/f. Ninfa vattenne.

| Siede , e Tagliere lo comincia a radere, B.

Pi/tone fente dolore, ed attacca il Quartetto.

1 ' Ghià $ . . Ajemmè !.. Già inin à ntaccato?

Ta. ' Oibò Striffirma è sgranato. *

Mint : Lè lafateme vedè. Ji acco/?a.

|- Pi/?... Va a mmalora tu da ccà. a Niit. -

? Ah ! Le. Signor queſto fguajate

- E una beſtia, un ſcioperato,

Che la barba non sa far.

( Mi comincio a vendicar. )

* Ta, Illuftriffimo vel dico,

Perchè amante è di Cardella ,

i Lo ſpofar mi voglio quella , . . . . .

, . . . . . . Perciò ſtammi a maltrattar, *

#Vin. Siglior Striffima pepitola, : :

#

:

}

.*
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Ca fi taglie chella pella , **

janca, foiſa, freica, e bella, : ,

Vedarraje che faccio fà . . . . . . .

Fi/st. Vi che barva de Signore, -

Che mme ftè facenno ccà. |

Co na Femmena vecino

Co ito gran Ferracavalle, - " |

N’accettulio pe rafulo : |

E io comme a no cetrulo

- Zitto, e muto aggio da ità . . |

Ta. Ecco il tutto è terminato ... -

- Veda un po fe lifcia ità :

„P/F. Che mannà chi t’à allattato;

Va le Crape a sbarbizzà . . . |

JWin. Mme ll” à tutto fcortecato ! |

*

- Vavattenne mo da ccà .

Tag. Io voglio efiere pagato... - |
Lel. La tua paga è quetta quà . -

Nin.P/?. a 2. Te la paga piglia ccà. viano |
. S C E N A IV. : , *

- celindo, e D. Pistone . . . . .

sel. Hi è quà? Della Locanda? . . '

L Oh D. Piſtone amabile ...

Fi/f. Oh D. Celinno affabile ! }

Che confolazione , che inm’aje dato !

Comme ccà sì sbarcato? Cel. Ebbi notizia

Đa una Filuca in mar, che qui eravate,

E venni a far la mia obligazione . :

Fist. Obbricato giojoue. So duje anne

Che nce veddemo ccane n’auta vota.

£el. E fù, allor, chº da voi fui liberato

Con danari , e impegni ;

Dalla fiera importura a me tramata,

Per cui perdere ancor dovea la vita.

Pi/#. Niente; Io t’ aggio voluto fempe bene,

Ca non può vedè femmene . *

-* ; ?. * * Dim

*|
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Diumine rno da dò viene ? .

Cel. Vengo dall'Arcipelago.

Pị/?. Arcipecora ? Io creo, ca a fto Paefe

Sarranno tutte_piecore ? Cel. Sbagliate;

E' il Mare di Levante , ove comprai

Una Schiava belliffima da un Greco.

Pi/f. Oh ciuccio ! Celt fcuſeme .

Tu nnemmico de Femmene,

Vaje aceattanno Femmene,

*Quann ognuno và aſcianno de le bennere,

E no le bonno manco a dece a grano ?

Cel. Amico è così bella, * .

Così vaga , e vezzofa - •

Che non fembra per ver terrena cofa.

Pi/#. A comme veo nce itaje porzi ncappato ?

Cel. Si d'uopo è confelfarlo. Il cor le ò dato,

Pi/f.Nè ? E inbè fcocchia ccà. Cel. Amico vedila,

E poi ſe puoi condannami.

Pị ?. Tantº é bela : · · : *

Cel. Tal fembra agl'occhi miei . . .

E ornata à l' alma poi |- *

Di bontà, di virtù, fenno, e modeſtia . .

Pi/f. Vì nche curioſità, che mme vuð mettere!

Vedimmola addò ſtà ? Ceł. Dalla mía Nave

Ordine ò dato , che fi cali al Porto.

Pi/#. Jammo . Ma a mne non pò piacerm'affatto,

Si bè toffe na Stella . |

Cel, Vedila prima amico, e poi favella, viane
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S C E N A V. -

Veſtigie dell’ antico Porto di Salerno con var «

battimenti che fono nel medelimo. Da una

parte porta principale della Locanda

di Ninfa, ed in proſpetto veduta

delle vaghe colline della Costa. -

A fuono di dilegra Marchia concertata con i ru

menti barbari , e piattini , toccati da Schiavà

Mori, che approdano alla Spiaggia in un ma

gnifico, e ricco Palijchermo corteggiando El

mira , ſegue lo sbarco della mede/ima , *
canta la feguente Cavatina, poi D. Pistone, e

6elindo, che ſopraggiungono .

|- L foave fuon, che infonde

Dolce calma a queſto core,

- Come flebile riſponde

· Di queſt' onde il mormorar .

Ah, che ſenza l'anabile

Mio Celindo gentil, non può il mio pette

Giammai guftar piacer , che fia perfetto .

Zimlic, Baruc ? Si vada olà cercando ,

E fi conduca a me l' Idolo mio.

* sel. Si fermi ognun. Mia cara quì fon io :

„F/f (No, no ne è tanto sfarzo, ma è paffabile.«

Ave no cierto cchè d' auta manera,

Che non mme deſpiace # ..

E po mi piace ancer, ch' è patanella . . ,

Del mal, fempº è lo mmeglio lo cchiù poco.:

Ah, cíle dico ? So pazzo ? A te Piſtone

Vide ca cherra cçà e tentazione. ) |
Elm. Anima mia , loi tan da te il mio core
Trovar non sà riſtoro. h

Pl/#. (Vide che belia voce levantina ! )

Cei L'offervafiest Piſ?. ( Sì, è mo. và portannella),

Cel Ma almen dite fe è belia ! P:/?. (Vì lo deavolº

Comme mme tepta ? ) E bella fiffignore :

. . . . (ΜΑ

>...-. -
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( Ma levela da ccà. ). Cel. No perdonatemí;

) . Vò che faccia il fuo obligo

|- Coll' Amico più caro, che ò nel Mondo.

Pi/#. ( Oh precepizio ! Mo mine ne vao io. )

Eln. Generofo Signor fi fermi , oh Dio.

Pi/2. (Ajemme!) Ei. Perchè sì stupido, e coafufo!

*:: - D' un umil Schiava accetti

it; I tributi del cor, alma gentile .

P/F (Quanto và, ca Levante

L Arroina Ponente ! ). Cel. ( Rifpondete . )

: Pi/f ( Ch'aggio da dì ! Uh che afa ! )

9el. ( Un cómplimento . ) -

Pi/2. Cara Donna Schiavetta... Elin. Seguitate,

Oh che foavi accenti !... Pi/?. ( Oh cannonata!

Lucì, và portannella - -

Co le mmalore toje.) Cel.(Nemmen vi à moffo

Quell' efpreifion , quell’ occhio ? )

Pi/#. (Min à muoppeto, e fcommuoppeto ? .

» Cel. O capito . - ,

Per più non diſturbarvi , ecco partiano .

Piſ?. ( Se, fe , faje buono . ) Cel. Elmira

Queſto mio caro Amico

E' delle donne affai crudel nemico . ,

Dunque partiamo. Elm.Oh quanto mi difpiace?

Addio Signor. Pi/?(Uh canchero!) Aſpettate...,

Elm. Perdoni , io non voglio effere *, -*

Cagion del fuo difturbo. Piyř.Ajebbò...fentite?..

Cel. Sarebbe crudeltà Pi/#. Gniernò deavoo ! . .

( To sò precepetato ! ) -

Sacciate ? ... ( Vì che uocchie Levantine ! )

Ió ... ( E la vocca de Torca addò la miette!)

Eln. Ma perchè sì confuſo, e si aggitato ?

Pi/# Mo ve le ddico, quanto piglio fciato .

***

– -

|

*

|- SCE
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S C E N – A VI.

Ninfa , che eſce dalla porta della Locanda cercando

D. Pi/?one, poi D. Fraſconto cercando

Minfit , e detti.

Nin. Eccolo cà, che beo!... Vì co che uocchie

Sperute, tenemente a chella Torca?

Sarrà curiofità, non po effer auto. in diſparte

Fra. ( Eccc ccà il ferviziale, e il Pignatiello !

Cel. ( Quella confuſion mi dà foſpetto ! )

Mio Signor D. Piſtone să parlate ?

Pi/f. Tutto ll’odio, ch' avea co le Femmene,

Dint’ a uno momento, -

Cheita mm: ll” à cagnato,
Tanto che mine sò d'effa nnammorato ,

Ce.(Oimè!Che io moro!) El.(Oh colpo inaſpettato!

Nin. (Uh negramene!... Uh puorco sbergognato.)

Fra. ( Oh fchiavottella mia, mm' aje conſolato!)

Pi/f. Io moro fi no ll’ aggio; . **

Vi fi mme la può celere

Per altri tanti, fi Celinno mio ?

Cel. ( E che far deggio ? . . Oddio ! ..

E dovrò dunque perdere

Il caro oggetto amato ! ..

Ah si , meglio è morir, che effere ingrato.)

La prende per mano , e la preſente a Pi/fane.

La parte in lei più cara -

Prendi dell'alma mia. a P:/?.

E tu fe m'ami impara, ad Elni.

Pena sì acerba, e ria

Ora a foffrir con mè .

( Ch'io viva a tanto affanno,

Poſſibile non è . ) via ,

S C E N A “ VEÍ.

Ninft, Elmira, D.P:/?.., e D Fraſconio in díſparte.

Pifl. "Iente amico!. E fouro... Schiava bella...

Che Schiava : Anzi Patrona

Ri
Y

|
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Rifoluta, aſſoluta, e preſoluta. *

Avrai un D. Piſtone

Tutto per te, Turchina mia del core .

Tutto fè , tutto affetto, e tutto amore .

Nin. ( All’ arte . ) D. Pittone, comm’ è stato ?

Vuje vecino a na femmena ?

Vuje parlà co na femmena ?

Site vuje D. Piſtone, o faccio arrore ? .

Fra. (Cheifa vo fà;quà mbroglia stainm'alierta!)
Pi/?. Songo iffo mmalora ! * s;

Elin. Che fol per mia fventura, - “

In queſto punto fol cangiò natura ! .

Nin. Che mine decite ! Chift' è no miracolo !

Oh D. Piftone mio caro carillo !

Uh che guſto, che ng'aggio,

Ca ve fite laffato , -

Ve fite nnammorato .
-

* . –

Ah Segnorella bella , ad Elm, *

Facite pe pietà ft opera mia. :

Chirt’ era n'urzo tunno , . : .

Mettitel' a l’annore de lo Munno . . . .

Pi/#. ( S è cagnat’ effa puro ? », i

“Chiſtº è n’auto miracolo ! ) -

Fra. ( Va faciımmonce -nnanze , e carrecammo,

E bediımmo che nn efce. ) - -

Mia Signora Tureotta, ancorchè io * *

Non aggio ll’ onorifico |- »

Di conofcerla ameora, ma sò tutto ! '

Vi preo di confolà it’ affrezzeone . . . . .

Nin. (Comme ccà chiſto ! ) · · :

P:/?, Oh D. Frafcò obbricato , , - - -

Ca mme faje d'Avvocato. Elm. E ardite voi

Meco così parlar ? Barbere Stelle ! .

Il premio dunque è queſto ,

Della mia fedeltà, dell’amor mio!..

Ah, ch' io fmanio ! , , Delito ! . . . . . ::

Ah
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Ah Celindo dov'è ?... Giacchè un fol punto
Lo fè fcordar della fua amante fida, i

Qui torni almeno, e di ſua man l’uccida . |

Se trionfa il tuo rigore -

Colla fua più fida ainante , -

Il mio core è ancor baitante *

Del fuo sdegno a trionfar. via . |

Pi? (Che cuoccio Levantino!)Fra(Sta indurata!) {

Nin. ( N' è niente D. Pittò, mo nce penz io.)

Se nne vaga ufforia, , a Frafc. -

Stateve allegramente,

Mo nce vole , cottutto

Ca tanto v'aggio amato;

Vasta , che ve nzorate ,

No mme curo, ca n'auta ve pigliate. viano.

S C E N A VII [..

D. Fraſconio, poi Gardella , indi Lelio «

Fra. V NOımme Ninfa fe mpegna |

De fà fposà Piſtone co la Torca!..

Car. (Uh D. Frafconio è ccà . ) Serva d'uſcia.

Fra. Che d' è? Aviffe portato cchiù pagnotte 2

Lel. ( Cofa dicon Cardeila, e D. Fraſconio ! )

Car. D. Frafcò, mo accommenzo a averce guito, }

Cca mme ſprezzate, ca mme ven’a mmente,

Ca chillo, che deſprezza vò comprare .

Lel. (Che fento! Anche con queito fi è attaccata!)

Fra. Oh Figlia, e ba ch'aje fatto lo niozio.

Io accatto, porpa, non accatto pella.

Lel. ( Non poifo più . ) Ah cuor di tigre cruda!"

Come ? Per chi ti ſprezza ai tanto impegno,

E per chi t' ama poi ai tanto sdegno ?

Car. E tu fchiatta, che buò?

Fra. ( Oh manco male . } " . ,

Zitto Cardella, aje tuorto; ca omnia fimílos,

Apprettit fibi fimilos. --

Ccà lo miozio va proprio a lammicco ,

Ca

|
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Ca s'accocchia na fecca, co no ficco . vit.

Car Lo piello, che lo vatta!... Lel.Ah mia Cardella,

Pietà . Car.Figlio agge pace. Lel.Ah ! tu già fai

Con quanto annor t’ò da gran tempo amato!

Car.Ma maje niento da mano t’ è fcappato.

Lel. Non fono in ſtato ancor di regalare.

Gar. Uh nifciotene ? E pienze de nzorarte ?

E pienzę a ffà l' ammore : Figlio sbaglie.

Siente iða lezzioncella ,

Scrivetella a lo core, e ſtudiatella .

Chi s'affetta pe ghiocare

A la tavola d'ainmore , - /

Quann' è faglio de denare, -

Maje primera non pò fà .

Le parole, ciancie, e occhiate,

Songo coppa, mazza, e fpate,

Co iti pale maje non polano

Li Patute triomfà. -

4 . Li denare , li denare -

Co le femmene nce vonno {

Senza chite no ne è muodo

Le Figliole de ncappà. - via.

Lel. La lezion non burla: En fono femmine

Tutte così , fol l' intereffe apprezzano ;

E non ferbano in petto, -

Per colui, che non dona, ombra di affetto,

Sono Donne e tanto batta,

Sono tutte di una paſta

Penfan foo a piluccar.

Grazie ai Dei che Uomo io fono,

E tai cofe non sò far; , s

Ma fe io foſfi Donzellina

Sarei tutta gentilina,

Senza premio, e ſenza done

Vorrei tutti ſempre amar .

sCE.
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S C E N A IX. |

Nift, Elmira, poi Pi/Gene .

Nin. Vite ntifo ino ? Corriſponnitelo, |

Facitele fenizze,

Ca io lo mbrogliarraggio de manera,

Che iffo fpofarrà a mmene , |

E buje a chillo, che bolite bene .
Elm. Sì, di te vò fidarmi , Nel tuo volto V

Leggo la tua 1încerità del core .

Pi/?. ( Parleno care care ! Uh , che contiento!)

Nin. (E laffate fa a mmè, e fegnit' ammore.)

Pi?. (Ninia bella, ch'aje fatto?) Nin.Mo sò bella! |

Ah cano !... Ma no mporta. E' fatto tutto.

Te ll'aggio arremollata ;

E mme fongo... pe buje... fagrefecata ! . .

Pi/B. ( Ah, ca nn' aggio pietà!..) Te Ninfa mia ;

Ste dece doppie, e afciuttete le lagreme .

fWin. (Uh fmocco ?) Obbrecấtiffima. Accoltateve,

E bedite pe buje quanto s' è fatto.

Pi/#. (Oh porta d' oje, avelſe na perucca # ..

Pe mo no mporta . ) Levantina bella,

Cheftaje pe mme levare . . .

Le ffole da le fcarpe . .

Nin. ( Che decite ? )

Pi/#. Ho detto bene; No fià a far fracafo

E' dalle fcarpe al core un breve paffo .

Nin. ( Lo birbo è coriuſo ! ) Elm. Molto caro )

Da queſto punto D. Pirron mi fei,

E tutti dono a te gli affetti miei.

S ( Mi manca il fiato in dirlo ! )

Piſ? Oh Torca di Turshia, e qual cagliofa }
Turchefca mm’aje fonata ! . . .

Seguita a bommicar detti fi belli ? . .

Elm. (Coſtui mi uccide ?) Nin.La Sig., è ſtracqua,

Stà poco bona, non pò paria tanto . . .

Pi/f. E mi vole reftar con quefto nozzolo?

- Elm,
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Eln. Se non mi fido, Ninfa, và, confolalo,
Spiegale l’amor mio, -

* Parla per me. Nin. E' llesto.

( Ah sa ntorchia porzi se sà la vernia ! )

Pi/?. Prieſto Ninfa confolame, dì tutto .

Nin. E mone. Elm. (Ora per te le parlerai!)

Nin. (Se ntenne. Site Mafta co ſfalute ! )

Pi/?. Ah , ca mo moro ? E quanno ?

L'affritta Turchecella,

Dice, ca more, e spafema,

Ca spireta pe ttè .

E tienement a mmè ?

Nin. Mo, ca l'affette fuoje mme ſtà spieganno.

*همه|-.'

Dice, ca fente . ( Uh ciuccio ! }

*. Mpietto no martelluccio,
f * º Che ta ttippete ttì .

Si D. Pittò nc' aje gusto !

Affaje, affaje ! Gnorsì?

( Che friddo dint' Aguſto

Te voglio fa fentì ! )

- Dice ca fi Carillo,

% Ca fi no merelillo ...

. Uh, ch’ allegrezza te !

( Lo crede lo Paftore ?

Mo Inmò lo vantecore

-- Le voglio fa afferra .

Io fongo troppo gammera ,:

|

*a

E a chille che mme ngotteno,

Le faccio fa fchiattà , ) viano .

S . C E N A X.\

grande, e Tavolino .

y Camera della Locanda, con un Armario

Cardella da una parte, D. Fraſconio dall'altra,

poi Ninfa .

Са.M M’à mannato a chiarnmare la fiè Ninfa

. Pe ccofa de premura . . .

Avef
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Aveffe fatto quaceofa de buono

Pe 'mmè con D. Fraſconio ? . .

Fra. (Mm à mannato a chiammare Ninfa mia,

Ceà , ca mm à da parlare;

Mmè vò dì cierto, ca mme vò fpofare .

Min. ( Veccole ccà . ) Signure mieje fentiteme.

Mo volimimo effe tutte conzolate ,

( Cardè, attachet” a chello, che dich' io . с
}

}

J

Car.(E fatto. ) Fr.1. E comine? Dimme core mio?

Nin. Io già de Piitone -

Mme ne fongo fcordata, pe ll’ azzione.

Che mm à fatto, e sò pronta -

Già de fpofarme a buje; e fe contenta -

Porzì Cardella. E bero ? Car. Sicuriffino .

Fra. Oh, che contiento!... Nè? foffe quà ម្ល៉េះ
Nin. Ufcia mm'affenne ; Vuò vedè ti è mbro glia?

Mo nfra poco, lo birbo de Piſtone

Sarrà pigliato Schiavo da li Turche

Paefane d' Elmira. Fr.E perchè cheito?

Car. (Che gammera ! ) Nių. Perche anno faputo

Cà Elmira fe_ll'avea da ſposà afforza,

Ma fenza volontà . Fra. Chefs' è lo vero.

Nin. L'acciarreno ſta notte, e fe lo portena

A -benmere Mimorea . =

Fr.1. Pe ccaretà ajutammolo, è

|

+

* - * * = " -- peccato ?

Nin. Perchė ulcia accofsì bò, che fia avvifato. |
S C E N A XI. ·

D. P./?one allegro, e detti.

Pi/?. VI ca voglio mo proprio na perucca...- |

- Che fa pereſcenza sa, co ppile affaje.

Oh fchiavo miei Signori , Ninfa inia,

Che ddice la Turcheffa di Turchia 2 *

Creº ca more pe munè ? |- ·

N'in a le fa un vifo compaſionevole |- |
Nin, Ah ! che fciaura !

P/#. Sciaura | D. Frafcò cheffa, che dice ?

Fra,
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Fra. Ah! Ti domina Saturno? Pi/?. Chi è Saturno?..

Cardè, chiffe, che diceno ? Car. Ah ! Scuriffo

, Sta chino de Mercurio $ . . :

:Pi/f. Io chino de Mercurio ! . . Arraffofia ! . .

Parlate ! ch’ e fucciefo?.. Nin. Sacce ... oddio!..

Non aggio forza. Fra. Mo nce lo dich'io.

: Saccia ufcia . . . Sò ftonato !..

– Cardè dincello tu ca io n’ aggio fciato !..

Car. Lo fatto è . . . uh , che pene! . .

i Parlà non pozzo... a chiagnere... mime vene).,

Pi/:. Che ve venga lo canchero,

Co lo parolo, e mafia ! . . |

Vuje mme chiagnite vivo, #

E non pozzo fapè, che d' è la cofa ? - - -

Mi.Lo cafo è chito.. Fr.Il cafo..Ca.Sient’a mmene..

Pi/#. Mo lo ſpireto l' eſce a tutte nziemo !..

y Vi comm’ è bello cheffo! Nin. Zitto tutte.

Sacce, ca chílle fchiave . -

Paefane d' Elmira , ànno faputo

Ca chella te ſpoſava contra voglia . . .

P:/?. Ma chefto n’ è lo vero . -

Nin. No ll’ anno crifo, quanno fe l’è ditto.

F/Uh minalora!. E accofsì!...Ni.Se fongo armate,

E te vanno trovanno - - -

Pe farte fchiavo; E chello, ch’è lo brutto, º

E ft arma nne penea, -

, Te vonno portà a bennere a Morea.

Pi/f. Ajemmè !... Donga Piſtone ,

Ave d'arreventà Schiavo ciaurro ! . .

Ah nigromè ! . . Ca già mme veo lo tuppo

\ Crefcere quatto parme !... E, già no palo

Mme lo fento da dereto... Ah! crudo Fato!

» Fai restà un D. Pistone sfoconato! “. .

Mamma mia ... che trenmoliccio ! . . .

Già imme veo li Turche nnante ! ..

Li papufce, e lo turbante w A

* _ - - Già

*
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Già mme pare de portà!... -

Uno llà co na cortella,

Che mme dice: Nafnafitta , *

Mmummia brutta! Mmummia guitta !

Su benira a carufar ! ..

Che remmore ! ... Che fufurro, i

Benemio, mme fa lo core ! . . -

Pare jufto no tammurro, }

Che inme fa tretappattà !.. ·

r. Pe na vota ingrato Fato, |

Che mme fongo nnammorato, |

Mm'è fuccieffo chefto ccà ! . . -

Chermannà chi fe nnammora, |

Chi fe nzora, e bò nzorà !

Nin (Uh? E becco cca li fchiave.) Alò

Vedite llà li Turche, cà già veneno! . .

Ti/f. Uh peita ? E addò mme farvo? ... -

Nin. Miettete int’a ito ſtipo . . .

Fr.Va t'inforchia. Car. Priefto. Pị/?.Uh me fcafato;|?
Che bella vifta ! Uh D. Piiton ſtipato ! f

Entra nell' Armario, vengono fuori i fchiavi con

fciable nude , come concertati da Ninfa, e fa

cendo /strepito per la /tanza, D. Fraſconio s

intimorifce, e Ji attacca il Finale .

Nin. Chỉ volite ? Chi cercate ?

- D. Pistone non nce ftà. |

Fra. Jate chià , ca non è iffo ! . . }

Guè parlate ncaretà :

Ni.Car. a 2. (Comme tremme le fcurifo ! ). }
Non è iifo chiſto ccà. -

Fra. Ah Maumma pe pietà! -

- . Non fo iffo mmeretà! *
Schiavi lo lafiano, e, danno colpi di ſcia

bla allo /tipo, dove /fa D. P/toue.

Pi/?. Ah. |

Fra, Chi strilla! Niente, è un puorco |

Che
* ----- » - -* *
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|- Che fta chiuſo dinto llà.

Piſ?. Non sò puorco, sò no ciuccio ...

Fr.Ni.Ca. a 3. ( Statte zitto , e non parlà . )

: Cca non nc' è vuje lo bedite,

Jatevillo mo a trovà.

Viano i Schiavi ſeguitati da D. Fra/c., e Card.

| S C E N A XII.

Ninfa, ed Elmira per poco, poi D. Pistone fole

dallo /?ipo, e Ninfa che torna.

Nin. IY: Elmira prieſto afcite,

-" E facite il concertato,

Ca la cofa refciarrà .

Elm. eava un foglio, ed uno /file, col quale ap

punta il foglio ful Tavolino.

· Elm. Ecco fatto : Ma il mio core

Sempre pieno è di timore,

Sempre geme, perchè teme

Del deftin la crudeltà .

Nin. No cchiù triemmole, e paura,

ftuando il Tavoilno avanti la porta per dove /?

; ; entra ed efce. -

Ca la mbroglia refciarrà . viano .

fist. No nc” e nullo che filenzio ! . .

Jammoncenne guatto guatto . . . .

- La paura, ajemmè ! Mm à fatto

Senza Miedeco purgà.

Ma ch'è chefto! mamma mia ! . .

No ſtelletto co na carta ?

» Nce fta fcritto: A D. Fiftone ! . .

Mo sò fritto nzanetà ! ..

Via leggimmo . Che farrà ! : }

¢£೪ „ Mio caro Piftoncino,

f : „ Se non mi fpofi ſubito,

\ „ Con questo Temperino

„ Trafitto lei farrà .

Che bello temperino !

इ*~~~=--रू

2g

Chift'
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* Chift' è no fcannaturo !...

Legge ,, Se ſpofi a me ti giuro,

? „ Che fchiavo non iarai

|- „ E unito a me godrai

„ Ogni felicità , , - ||

„ Elmira Gazabubula !

* La Torca ! Uh benemio ! ..

Addove ita ! ca io *

La voglio mo ſposà ? . . \

AWin. Fuite, ca li fchiave |

|- Mo torneno da ccà . . .

Pist. Uh pesta ?... Afpetta ? Siente ? .. |

Nin. . . Non mınoglio fenti niente; -

- Trafite dinto llà. lo ſpinge nello/stipe. A

Pi/f. Na chiena, e na vacante, -

Mm' attocea de magnà ? . 7

Min. Le pene, che imm’aje date

Te voglio fa provà .. |

A buje fi D. Celinno ':

Facite il concertato,

Ca tutto buono và . . -

S C E N A XIII, -

elindo con altro foglio, e fiabla nuda, e dette.

per poco, poi di nuovo D. Pistone dallo/fipo . *
Celindo pone il foglio ful Tavolino, ),

colla ſciabla poi dice . |
G Iufti Dei, deh , confervate = |

I Sol per ine quell' Alma bella ; ,
Viver certo fenza quella - |

Non potrebbe queito cor. via con Nin,

Fist Cca li fchiave no nce ſtanno... A

Jammo Armira mo trovanno . . ;

Penemio , che fciabbolone ! . . d

N'auta carta puro nc' è ! . .

Via vedimmo, che cos'è ! . . .

Lºgge „ D. Piiton, fe ſpoli Armira, º

|- - 17 Que- :
**
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: » Queſta fciabla un colpo tira,

„ E il teſton ti fa faltar. . .

„ Penfa ben quel ch’ ai da far .

Pi/2. Benemio !... Mme sò agghiajato !...

Mo non faccio cchiù, che ffà ! . .

| Confuſo ... fmarrito ... "

| Nfra fciabbola, ... E ſpoſa...

Si faccio il marito , -

Va a rrolla la teita ! . .

| Che pena funefta ! ..

് Mi fento morir ! . . y

S C E N A , XIV.

Ma/stro Tºgliere con un gran Peruccone impolue,

- rato ſopra una te/sta di legno, e detto .
Ta. YUà è la parrucca, Striffima,

} Da paro d'Ufíuftriffima,

| Miglior non fi può far.

Pi/f : E fchiaffamella Striffima... - -

Mo reito ſenza Capo, , , s

Addò mme ll’ò da mettere! .

Striffima dilló tù ! ' .

',Ta. E la parrucca Striffima, · · ·

A me non ferve più . } · · · · ·

Pi/?. Vinnel’ a Mafto Mauro |

Ca fe la pò accattà : |

Ts. Se l' à da prender Strifsima. . .

Pi/f. Vattenn' a peſta Strifiema ! .. |

? Ta. Lei fe l'à da pigliar . . . - : , !

| Fif?. Oh, che te vaa lo canchero ...

E prende la parrucca, da ſopra la tęsta, e

ಕಿ 'free_ Ma/stro Tagliere .

- Te la perucca và :

| ga, Oh povera parrucca!: - «

Or fon fallito già ! via,

* fi, Chi è, che mm afferra? ..
Ajemmè, li Gు ! • •

i

*, *

- - -

Pi
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, , Pistone bonnì ?.: , l'incatenano .

Ah Mariu Signura 3. . . -

Signura Patruna $ . . . . . . f

Mi ftar Galantuurma!? . . . . . |
. . . . . Avira pietà ? . . . .

Fra. ( Uh ll’ann' atferrato !. , }

. Lo voglio farvà . ) :

Maumma lastara ? . -- «

Piituna truvara, . . . .

Nu ftar çhista ccà... , -

Turchi, che è un bugiardo, e due di loro lo prendono.

Piff. Nu .ftara, nu ſtara . . . · {

Fra, Ghe, che ! sò bufeiardo !... * * *

, Ah mamma mia cara ? . . . ::

, Ghorfine, ch’è iffo, . . . . . -

Laflateme ità . . . . . . . · *
S C . E: N A Ultima ,

Ninfa, cardelia, Elmira, celindo, e detti. :|

Ni.Ca. a 2. (^*He d' è tant’ aggriffo ?,.

“ "E/177. C Cos'è tal, rumore ? ..

Cel. Che cofa vi è quà !... . . . . .

Pi. Fr. a 2. So ftatº acciarrato . . . . . . .

El Ce, a 2. Ah perfidi indegni - . .

Coftoro laſciate , : ’ . .

O i fieri miei fdegni

Farovvi provar. Schiavi li laſc. e viano,

|

*

4

}

Fi Fr. a 2. (.Mo sì, ca sò nnato ! ) |

ÀYin. ( Mo voglio vedere, -

Costanta paure, .

* . . . . Si penza lo ſgrato

*

|

La torca ſposà. ;" - - . --

:gg (Ajebbò, no lo ccreo, che bocchiù penzà.)

P/F. D. Celinno, "Torca bella, , ! : **

|- Mine ved vivo; e no lo creo , , , *

El Ce, a 2. Perche maiš Parlate sù 3 : 5 ".
"/* - Mente jeå-pe mmei ipoiare ». " مهنمء

· * » Sta |
-

|-

}
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sta Turcotta aggrazeata,

Che pe mme ſtace infocata,

Mme vò bene a buonnecchiù.

Una fciabbola ò trovata,

|- Co na ſettera briccona, :

| Che decea , fe tu la fpofi, |

senza tetta lo puoi far. -

Tutti - Oh che cafo ? Cel. Dunque adeffo,

* Lei non penza più a ſpoſar $
Pſ?. A chi ? Si mme mancaffe

La testa il' uocchie, e 1 nafo; * · ·

Amico no nc' è cafo, .

Mme ll’ aggio da ſposà.

Cel. . • , v difperato ,

a 2. toime! fon ម៉្លេះ • } |

Ni.ca, a 2. ( vi comme fta oſtinato ! }

Fra. E biva D. Piitone ·

xin. ( De niente dobbetate · · *

· · · · · Fegnite d' approvà . . .*

Co n’ auta fenzeone,

Lo faccio tracollà . )

*,

* *

W

\

} Tutti E viva D. Piitone, * .*

| E viva in-verità ,

- si porta da Campione , , ' ’

| |- E få quel che fi far . . . . .Pif. Ringraziò i miei Padroni - ཏིན –

* * Di tanta lor bontà . . . . .

Ni. . . ( Lo ſmocco, lo nzertonº . ' :

ca. ° 2 Uh comme vò reſtà . ) '

}

|- ( Lo ſciocco lo ſcempione

- Burlato à da reitar : ) ,

| cel ( E pure a me l' Amico

. . . Mi ſpiace d'in nnar. )

core di Lonلاra,(Ha uهبو
* · 'ို "မြိိိုဗါီ sهک ة۰)"هب

:B 3 · · · -- Tut

| –



Turti E viva D. Piſtone

- E viva in verità.

a9 А т т о |

|
Si porta da Campione, s

E sà quel che fi far . -

PyF. Ringrazio i miei Patroni . k

Di tanta lor bontà.

– , : Fine dell'Atto Primo .

А Т Т О II.
S C E N A P B I M A .

Lelio, ed un Villano, poi M. Taglia

· colla Parrucca • }

Zel./NOmme? Maſtro Tagliere è per le fcale,

1 E porta la Parrucca ? Ben va via,,

Or si che D. Piſtone, -

E' diventato matto . -

Se con tanti pericoli paffati,

Sta oftinato di fpofar la Schiava . '

7a. E pronta la Parrucca; -

E ò fatigato ben per ifpicciarla.

Tel. Pofatela la sù, e ditemi il prezzo,

Fa. Il prezzo è un oncia, e mezza.

Lel. Di che? di rapè ſchietto, o di montagna?

Ta. Tanto ce n'è di barba. Io ho tofate

Più d'otto Capre per aver quel pelo

Forte, acciò fi mantengono li buccoli.

Lel. Va aggiuitati con lui. Ta. Oh Signor Lelio,

Non ftia più groffo meco, per Cardella,

Ch'io l' ho laſciata, e sòੰ fta tirandofi

2. Fraſconio alla rete. Lel, Io già sò tutto; »

Tº già che l'ai laſciata -

ىمسمسدمحم-*
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Saremo buoni amici : e D. Fraſconio

Nò; non la vincerà. Prendi il danaro.

| Ta. Grazie ; ma Signor Lelio ftate attento,

Che Cardella non è qual vi credete,

Tien gran Mercurio, e non ve l' inghiottete,
| Si ha fiffato nel cervello يملاع.

Di burlare a queſto, e a quello,

E neffuno non amar . .

Ha un efercito di amanti,

Ma fon fuori tutti quanti, **

Se fon tardi a regalar . * دیس

Quel, ehe dona, folo è buono,

O fia Vecchio, o Giovinetto,

Solo a quello moſtra affetto,

Per finirio di peiar. zria.

S C E N A II.

Lelio, poi Cardella parlando con un Garzone

della fua Bottega, indi Ninfa, in fine

D. Fraſconio ,

|- *Е. Tutto ver-; s'ella mel diffe in faccia;

Ma io deluderò l' arte con l’arte,

E farà mia . . . Car. Vattenn'a la poteca,

Io non pożzo veni pe nzì a fta fera,

Statence attiento vuje . Aggio da fare

Co Ninfa cierte cofe de premura.

| Lei ( A noi . ) Siora Cardella,

Sa ch'io non fon più faglio di denari?

Car. Mme n’ allegro; ma a chífto palo lloco,

Lo cchiù che può tenè vinte leggiteme.

| Lel. No cara, e fe prometti di fpofarmi,

Adeffo, adeffo ti fò fare un abito.

Car. Figlio, io te faccio. Primmo

Taje da Inpegnà lo tujo, pe ffà lo mio...

Lei. Voi troppo mi offendete. Ni. Non t’affenne

Mo lo capaceto io. ( Fignel' ammore,

Ca fi no chiſto , pe te venì apprietfoa u no cnı ? В 3 PP înce
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:Nce pole deſturbare, e. |

Chello, che s’à da fare. ) Car.(Dice buono.)

Llellero mio, ccà Ninfa *

Min ave fatta capace , , . |- |

E io te voglio bene affaje, affaje. . . {

Zel. Oh cara ! . . . Oh che piacer ! . . . . a

Fra. Mme ne conzolo . . .*

car. (Uh ! ). Ni. ( Segueta . )

car. Sarraje lo core mio; -

Ma non te fcordà ll’ abeto. |

Fra. Brava ! (Tegne cchiù effa, che un cravone! ) .

Lei. Vedrai cara Cardella, Á

Quel, che farò per te. Quando farai |

Mia fpofa, o bella ti confolerai.

Cardellina vezzofetta , }

* Quando fpofa a me farai, \

yo, tenerti in gabbia ftretta; . , *

E la gabbia è queſto cor.

Il mio affetto allor vedrai,

Il mio foco, la mia fiamma,

Che già l'alma în fen, m' infiamma,

E l’ accende il Dio d'Amor , , via. }
S C E N A . III. -

Ninft, D. Fraſconio, e Cardella per poco . . '

Car, ( L Mo ! . . . . . - -

JNWi. (Zitto . ) Cardella fola laffeme |

Co D. Fraſconio ccà. Ca. Chello che buoje.
Ni. (Po nche bide Piftone ccà commico Y

Fa quanto t’ aggio ditto. ) Ca. (E fatto; vao.)

Fra. Nzomma, ch’è ſtato, che co ttanta prefa,

Mm’aje mannato a chiammà F . |

Ni. Ca nce sò guaje . 4
Si D. Fraſconio mio. Fr.Mimalora!...e comme?...

Ni. Ufforia fulo, si no mme vò perdere , .

Le ppole reparà . Fra. Io faccio tutto

Pº averte gioja mia. Ni, Uh core- Bಃ
:
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Sacciate; ch’è arrevato a Portanova } ;

) , No gruoffo sghiffo de na Nave torca. . . . .

Fra. E che bo fto si sghiffo: Nilonon sò facco:

*

E anno fatto fapere a Donn'Elmira, , *

Ca co fta Nave , che ſta notte arriva, *

». « Nce vene no Segnore * }

Turco, parente fujo pe refeattarla,

Che fe chiamma pe nomme... Cracranvel „s

Fra. Caramella ! E che venga a reſcattarla

A nnuje, che importa?
- - -

) Ni. Mporta, e mporta affaje, - .

{ Ca avennolo faputo D. Piftone,

Comme, ch' è smocco, e no vota bannerạ

Subbeto à ditto: che fe la refcatta

Ca. io fpofo a ttè . . . . - :

Fra. E comme ? E tanto mpigno.

- Ni. Eh, li votabannera accofsì fongo,

Pe niente te nnammorano,

, E pe niente te laffeno. - Fra. E ba bene:

Ma quanno tu non vuoje, non pò fa niente,

Ni. Po fa affaje, ca quann' io

* Steva mpegnata de ipofarme a iffo

Fece n’obbreco fcritto de nguadearlo,

E nce lo meſe nzacca zitto zitto,

Pe farlo trovà mprubbeco ·

Co lo delitto ncennera. Fra. Uh immalora?

Ni. Iffo mo ll’ à trovato lo nzertone;

- E quann’à chillo mmano, ifs à ragione.

Fru. E bero. Alò conmanna, che ò da fare,

Ca non te voglio perdere. Ni. Offoria

| sá fegne ito Turco... Fra. Caramella?

Ni Appunto; e nche fà notte

Faciteve trovare a Portanova, }

Ca la Nave nc' è tiempo d'arrivare.

Ve dò puro quatt’uommene de fequeto

Veitute turche . Llà trovate a mmene,

|- B 4 Ca

- :

|
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Go Celinno , e Armira ; Vuje fegnite

Llà de la refcattare , , . '

Po a Piitone la jate a confegnare.

Fra. E po tu sì la mia? AVĚ. Vofta fecuro .

Fra. L'affa fa a mme . Mo ò conoſciuto nenna,

Lobene che inme vuoje. Ni (va ca staje bello.)

Fra. Te voglio tà vedere – s

No Muitafa mperzona. Li veſtite ? . i

Ni. Addò Cardella jate, -

Ca ll’uommene ; e beſtite llà trovate.

Fra. Mo metto le fcelle fatella d' ammore,

Che głoja, cheguſto, che fente ito core

:

* P: averete o bella, mo turco farrò.

Tu alleita ntramente, mia fpofa vezzofa,

Pe ita a)Megramente, na cena famofa 9

Ca ဂ္ယီဒီး’quà ritorno, fia notte, o fia giorno

Spofida carina, la man ti darð. via. . . .

S C E N A IV. |

Winfa, pei D. Piffone con parruccone incipriato,

/Pada , e ba/stone, camminando fconciamente

Per imitare il civile, poi Cardella. ;

A'i,V Uòfta comm'a li ſciure ! aggio acconciato

Pe mmò Cardella; e tutte quante nuje,

Co fta bella mmenzeoné,

Reftarrimmo contiente... uh ! D. Piſtone.

Pi, Ninfa addio. e paſſeggia ridicolo.

Ni. Serva volta. ( Vi lo mtontero, , , * ;

Comme s' è ntefecuto ?) Pi. Che te pare -,

Di questa mia camminatura arroica? ;

Ni. Bella ! è proprio d' ar, ar ...

Pi. Che cacci il ciuccio. , - |

Arroica ... Ni. Gnorsi arroica. Efta perucca, dº

Ghe cofa bella. Pi. Oh questra è coſa rara ?

Ca è di capelli de Paeſi baffi, -

M'à ditto il Peruccaro. yi. Lo Porcaro?

Ponga farrà de fetole de puorco ?

« ' _ - Pi,
* .

#
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Pi. Che puorco smocca ! or portami

| Dalla Turcotta amabbile;

Che dirrà, or che smiccia în D. Pistone

"), Un Palatino ... Anzi no Palatone. |

: Ni. (Mo è lo bello . ) Portà no vence pozzo,

* Pi. È perchè ? - Ni. E perchè nc’avife perzo

La ſpata int’ alli fcianche ,

E la parrucca de Paeſi baffi. |

Ni. Uh potta d’oje ? e comme? Mi. Ca ſta notte,
Arriva a Portanova co na Nave

No Parente d'Armira |

Signore Turco, e bene a refcattarla. -

Pi. Oh peſta ! ... ita mmalera de parrucca

| E’ preprio malaurio ? Effa che dice ?

Ni. Dice la poverella..., ĉar. (Mo è lo tiempo.)

: Ah Ninfa mia, la fcura Donn Armira,

* Chiagne, tutte li zîrole fe fcicca,

Ca à da laffare a Piſtonciello fujo,

} Co la perucca de Paefi baffi ...

Pi. A Piffonciello fuo co la perucca !

Vi che bene mme vò!... Car. Te prega ntanto.

| De trovà muodo, azzò che no lo perda,

* Ca fi no è morta... Pi. Uh fata!.. ah Ninfamia

Trova, trova ito muodo;

Si no more Piſtone ,

Cottutta la perucca! Ni. ( Oh che strocchione!)

_ E comm’ aggio da fà !... zitto è penzata,

- Pi. E biva Ninfa. E. comme? Ni. Si volite

Avè Armira , v” avite »

Da fegne vuje fto Signore turco ...

Ca. Bravo!... Pi. No ancora bravo, ca il principio

E' un poco puzzolente. -

Ni. E. chefo s à da fà, fi no li' aje perza.

ĉar, Che nce vò tanto ! Pi. Appriéfio.

| Ni. Sto Segnore fe chiamma Claclanvel ...

Fi, Caccavella! oh che nommne # * •

В 5. M.
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*** Ni. Iifo, a lo manco, pe quanto fapimmo,

Po arrevà a Portanova a meza notte, |

Vuje, già mo è quafe fera, ve fegnite...

Pi. Sta Caccavella | Car. Bravo $

Pi. E è caccavella - ***

Vera proprio de Seffa, ...

Ca già accommenza a bollere li vierme $

Ni. ( E quanta nn'à da vollere ! ) Venite

. Ca fegueto, de Schiave, ch' avarrite, _

Fegnite refcattarla, ve la dammo ;

|

Vuje lefto la fpofate,

/ E quann arriva chillo turco cano,

Co na vranca de moſche reſta mmano.

far. Mo nce vò no bravifſimo. Pi. No ancora.

E io comme parlo turco? Ni. Mbroglia lloca:

Nuje fimmo nfra de nuje: llà chi te ntenue?.

Pi. Va bueno ... ma lo ſtommaca ... * ,

Ni. Che frommaco ? :

Cardè portel’ a beftere .

( Co li veſtite, ch’ aggio apparecchiate . )

Car. Jammo: chiís" è lo tiempo

De farv afcì lo ſpireto... į

Pi. Prieſto jammo : Ca. Vi ca co ffà fta cofa +

Ufcia s’abbufcarrà na bella fpofa.

Quanno se vole bene ,

|- S'ama no bello vifo,

· Se penz'a efs’accifo? . .

Gniernò : s’à d’ aguantà.

Pº avè na bella Giovena

Befogna fatecà . . .

Porzi, accofsi nuje femmene, . . .

Pº avè chi nce piace, . «º

Sudammo, fateçammo,

Pe no lo fa fcappà . . - :

Šta notte fte fatighe

' Uſcia conofciarrà. , via con P/F. "

:

·

*



S E C O N D O. 3等下

Ni. E so duje, mo aggio fatto -

Lo fatto mio porzì. Lo sì Celinno,

. Sape già , ca isto puro, .

Ha da effere lo terzo Claclanvel -

E', lo bello, ca uno * *

Non sà dell’auto, che nce vorrà efferem

Quanno tutte se ncontrano ... Orsù jam , o

A beítirce da Torche co Cardella ,

Armira già sà tutto. Dammo fine - **

A ſte mbroglie penzate, *

Ca tutte tre farimmo conzolate. º via,

S C : E N - A V. - .

Celindo agitato, poi-Elmira.' *

Ce. O, nol foffre il mio cor,...Tradir l’amico. . . .

- * A cui la vita deggio, |

Per non perdere Elmira: Ah non fia vero...

Si fugga: io finger Turco non mi voglio :

Si perda Elmira, e reiti vincitore,

A difpetto d' atņor, virtù, ed onore.

Elm. Celindo mio ove corri ? ...

Ce. ( Oh incontro... oddio ... ) - 's

Elm. Lo sò a veftirti Turco, per non perdere

Mè, che tanto ti adoro. -

Ce.(Qual tenerezza!..oddio!... Io manco. Io Imoro!)

Elm. Ma donđe nafce o caro *

La tua perpleffità ! Tu ti confondi ! . . .

Torbido in vifo fei ! . . .

Parla ! Cel. Sì parterò. ( Coſtanza o Dei. )

Elmira, fe a me forti - |

Troppo cara, tu il fai; fe queſto core

Languì per te d' amor, tu il comprendeſti :

Ma fai l' oblighi miei col caro amico...

Elm. E ben ! Cel. Dei ester fua; con un inganno

Riacquistar non ti voglio, e ti abbandono ,

Elm. Che dici mai ! ... Ah ingrafo !...

Strappami il cor dal fen, pria di lafciarini.
. B - 6 Sve
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Švena queſt' innocente,

Che commife, in amarti

Il delitto più rio . . . - *

cel. ( Refitter più non pofo ! ) Elmira addio,

Elm, Alma ingrata, e non ti muove |- |

|- La mia pena , il mio, tormento. }

4. Ah, trafiggere mai fento , {

Per l'affanno in petto il cor! · |
Sel. Deh, rifletti al tradimento

Idol mio., mio caro bene : *

Io farei con tuo ſcentento,

Poi chiamato un traditor . |

Elm. Non è vero : Error d'amore , -

· Colpa mai fi dichiarò . . . - |

Cel. Qual ſperanza in mezzo al core |

Tu mi deſti ! ... E che farò ! ... |

Si , se tutto vince annoye . .

Pien d'onore io refterò. *

Ełm. Dunque o caro? ... Cel, Amata fþenne.»

Elm. Farai tutto ? Cel. Si farà. |

a 2. Poi godrem per fempre infieme |

Quella calma, che queſt' alına, |

Nel tuo cor ritroverà . viano, 4

S C E N A VI.

Veduta della Porta nuova di Salerno con -

Alborata alla Spiaggia del Mare. Notte.

Si vede comparir D. Fraſconio Me/fito da nobil

Turco con ſeguito di Schiavi, che

canterà la feguente Cavati:a.

Fra. Uà ítara Caramella

Ch’ Elmira Sclavuttella

Binira a rifcattar . . . ' +

( No nc'è nifciun’ ancora ! )

Difcir, difcir dù ítara ! ... %

{ Ajemme ! che bermenara | 4

Mine ferito già afferrà ! )
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E. Ninfa mia no mmene!... E chefta ll’ora,

Ch’avea d'arrevare co la Schiava . . .

E non alſomma ancora !... E ccà nce IIlena

No po, de terrazzana, ch’è n'incanto ! ...

Nfra cheita, ed il timor della paura,

Io sto fudanno ccà gnofta pe ſcrivere! ...

Ma zitto!... . . Sento no ſcarpefatorio !...

Chefs'è. Ninfa, e la Schiava, Oh bene mio!.

Mo la faccio la botta ! , -

Pe reſtà confolato, * -

Vi quanto a da patè no nnammorato !

S C E - N A VII,

Nel ritirarfi D. '' fi vedono comparir

Schiavi Mori fuonando Iſtrumenti barbari

e Piattini, che formeranno con l’Orchefta

il ritornello della Cavatina di D. Pistone,

: che çomparirà portato fulle ſpalie da

« altri Schiavi, feduto fopra cufcini

-- Turchefchi. D. Fraſconio in fentir

detto fuono, comincia a tremare.

Arrivato D. Pi/fone in mezzo

al Teatro cala, ed attacca

la fua Cavatina .

P/ዪ Tar binuta da Turchia

ccavella il gran Bafsà

Yfar parenta di Carà,

-

-*

Star cainata a Muſtafà .

- Star Sagnura , ftar riccuna,

} Stara forta, ftar guappuna,

E cu ſciabla, ad una botta

Milla Capa tar zumpar .

• Fra. ( Ah Nigromè ! E benuto Caramella!.

Mo ll'aggio fatta tonna ! ) -

Pi/#. ( Sento vervefeà da chella via ! . . .

* Foste Ninfa, e la Schiava: Addimmannammo,

Ma voglio parlà turco pe cautera . ) Ci:
- - f

イ
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Chi genta ſtara quà! Fra. (Uh terrebbileo!.

Ora moitrammo ipireto . ) |

Binuta a rifcattar la Sclavuttella . .

P/E ( Bonanott’a ufforia!... Mo itò n'incanto?.

Ma moltrammo li diente.) Ah nafnafitta ?

Mi ſtara Caccavella, Ti nu ſtara - -

Manco pignata fifita. Fra. (Uh zeffunno !

Chiſto cca è no leoue ! ) - |

Pi/#. ( Io no mme rejo ! ) -

Fra. ( Ma mo già mme nce trovo. }

Ti Garamella 2 Zubba .

Pist. Zubba bur t}-( Mimalora chifs è un tauro!)

( Foleffe fà felone... Sclava turca, , -

Abbiara, jammoncenne.

Nun putira ! Mò e meglio ! )

Fra. ( E Ninfa è morta ceffa ! . . . ,

Sa che bolimmo fà ! Alzammo i Ponti.)

Non fe pò!. Mo è cchiù cauda!.)Egià ch’è cheifo

Voglio effe accifo fpiritofamente . )

Caramella buíciarda , - *

Binir cu ſciabla avanta, e combattira,

E chi ſtar Caramella po vidira.

Piff ( Ajemme! Ca chifio vene all'Arme corte!.

E a Nimfa ll” è afferrato quà defcenzo ! ) |

Fra. Nu riſpunnira, Caramella faufa! -

Pi/f. Rifpunnira, e binira nguì, nguì, nguì .

( Oh potta d' oje ! E mo parlo Franzéſe ! )

|

Mi ftara Caramella, # |

Fra. Binira ! *

Pi/#. Jà . . . ( Oh deavolo ! ) -

Fra. ( E' guappone. *

Iffo vene, e io mm’arraffo. ) .

Pi/f. Eccomi quà Maumma combattira.

Bà , ì . tirando colpi. Fra. Balà . . .

Fiſi. Ti stara aſciuta ſpireta! Fra. Nu stara... }.

4.

* · |- |- |- sCE.
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ĉ0|| - S C E N A VIII.

Ninfa in tempo, e detti . -

Ninf. A Hturche belle, per pietà férmara.

P/F.Fra a2. Ah ! . . . .

!, Ni. ( Mo vò effe da ridere . )

, si D. Histò, ch'è stato! Pi. (E che bò effere:
Nnenche ccà fo arrevato , -

La vera, Caccavella aggio trovato ;

Ma che !. E no Ratamonte ! ) ;

Ni. ( Ma che smocco. ) - |

N’è niente; e io mo co ll’arte faccio credere

Ca vuje ſite lo vero Claclanvel. ) ,

| Pi/#. ( Mmalora ! E comme faje ! )

Ni. ( Mo lo bedite. |

Ma zitto vì ! E da ccà no ve movite . )

( D. Frafcò, ch' è foeciefo ! )

| Fra. ( Na cofella de nania I -

Mente te ſtea aſpettanno Ninfa bella,

E arrevato lo vero Caramella.

Ma che ! E no Gradaffo ! )

AVi. ( Uh, che nzertone ! )

Spireto; ca io mone co n’ aftuzia ,

» Te lo faccio ita a patto, e faccio credere,

Ca Ufioria è Claclanvel . )

Fra. ( E comme faje ! )

Ni. ( Statte zitto, ca mo lo bedarraje .

Accoltateve ccà. Signuri miei . . . -

Tutte duje vuje, addonga ve ſpacciate,

Ca fite Claclanvel ! [o, che conofco

Lo vero, e lo buiciardo,

A chi dongo la mano, avrà la Schiava,

(M9 Ca chillo llà è lo vero ;

E ll’ auto e no birbante, e no mpoftiero -

( Pistone mio de zuccaro

La mano pruoje a mmè . )

( Frafconio mio cariffimo ,

La mano prieſto ccà | } (sta.
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:

( Sta cocchia de ſti ntontere,

-Nc è guito a coffeà . )

Chi mme tocca mo la mano

Chi l’ aftregne chiano , chiano ,

Clacłanvel è chillo llà .

E chill' auto è no mpoftiero ,

No frabutto ntapechiero,

Che lo rimmo à da vocà .

Site mo capacetate ?

La Schiavetta ccà ựfpettate

'Ch' a chi tocca ll’ ណ្ណ

( E mo, ch'arriva ll’auto,

Vo effe la Commeddia;

E fchitto cheite trapole

- Potevano tre Femmene

Davero confolà. ) . vit.

S C E N A IX,

*

D. Pistone, e D. Fraſconio , poi Celindo, che,

sbarca dalla Lancia deila ſua Nave, con ſeguitº

di Schiavi trave/fito Nobil Turco,

鷺 42MI ftara Caccavella. . .

- Caramella . . .

P/?. Chi difcîra ?

Ti nu star mancu tiana;

Quilla itringiuta fulo a mì la mana.

Fra. Malura chi ti turca .

Quilla a mi data manu

Tu va rimo a bugar smoccu, pacchianu .

Fi/f ( Canchero ! Caccavella ave raggione,

Perchè iffo è lo vero. )

Fra ( Caramella n'à tuorto, perche è ifo.

Fist. Sclava ſtamu afþittara,

E poi vidiam marfuffa a chi tuccara.

Cel, Claclanvel mi ftar, che vengo

L' Efclavetta a rifcattar .

{ Per goder coll' Idol mio,
|

|
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9: l'infidie fieguo anch'io, -

- Che cupido sa tramar. ) :

| Claclanvel mi star, che vengo

- L' Esclavetta a rifcattar.

P/* ( Potta de craje ! N aura Caccavella ! . ;

» „ Mo mettimme poteca de rovagne ! )

*ºrg. ( Uh affritto mene?. N'aura Čarámella!..

Mºsì ca sò peduto ! cel. ( Quai fururro:

O' timor 1 . . . Ma lī parli Mufulmano,

: nºn ſcoprirmi; ſo già ne sò il dialetto.)
Ahc fphrem peh stritthị |

P/. ( Se ſpremme pe faitritto

Ah maro mene!. Era, Ufcia, che zvira ditto?

Cel. Detto avir, voi chi stara ! •

Fra., ( Ora via fpireto. )

Mi ftara Caramella... Pi/f. Non cridira,

Chifa ſtar bufciarduna, -

Mi tara Caccavella mia Patruna.

ºel, ( Ghe diavolo di-finzione è questa ! )

Ah birbanti impoſtori . . .

Est (Ne'a conoſciuto all' vofemo ! )

Fra. ( Ll' ò detto, - .

" _ Ga la cofa riefce a fonagliera ! )

Cel: ( Ma piano... Che foffs opera di Ninfa
Per confolåre a tutti

Queſte fembran le voci

Di D. Pittone, e D. Fraſconio ... voglio

Un po più afficurarmi . ). Olà difcira ,

Uù tara Claclanvel, e chi bulira ,

Fra. Mi bulir rifcattara

Sclavetta Donn’ Armira . |

» Pſi Chitta ftar fauza, mi far lo bulira.

Cel. ( Sono loro ficuro; Ma fingiamo : )

Ma mi ftar Claclanvel , e bulir Sclava,

Sino fciabla ႏိုင္ရန္ ႏိုင္ၾ de chi ftara ,

Piſ? ( Uh mmalora ! . . . ) «

魏 Mo affomma la tropea! ) P/›
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pyä. Afpittara, afpittar, Pigliammo tiempo |

Sentira prima a mia, |- - |

E fe poi non placir, fascir uſcia . . .

Caccavella ſtara tì a Cel.

Caccavella ftara tù ?

* Caccavella stara mi. - | 6

( Vi che bone tre piatanze * * (

Co fie belle Caccavelle ' !

Nce potimino cocenà ? ) , .

. Ma fclavetta puviretta · · i

Stara una, e nuj ftar tri . *

Che difcir ! Bulir ſpaccara,

E pizzotta a ognuna dara ! *

Nu ſtar bene cchifta ccà . . .

Afpittara chi binira, *, * * *

; · Quanno cca vinuta ftara

Nuj farem llumar cannila.

E a chi mette cchiù dinara

La Sclavetta restarrà . * «5

( Che belli verlafce ! Nee ll’ aggio fonata ,

Contenti vuj stara ?... Ballara, ballara ? "

( La Schiava aggarbata mo Ninfa mme molla

E a lloro la ntorcia le tocca a porta ! )

Ballara Sigăura llà, rà, lla, rà , là . . . .

S C E N A Ultima. -

D. Frafc., D. Pi/f. , e Celia, poi Ninfa; e Card.

vę/fite alla Turca coverte con veli, e detti.

Fr.( Infa a mimè l’à promeffa,io ll’avarraggio, i

Pe darla a D. Piſtone, e fpofa effa.)

Cel. ( Ninfa, non credo, che in’ ingannerà,

Elmira a me darà. ) Pi/?. ( Le Caccavelle هل
Stanno vervefeanno; , ,

Ni. Ecco ccà la Schiavottella , , |

· · · Che confola Clacanvella, e

Ch’ aſpettano ſtace ccà . . . . .

Cel. „(Or contento fono già . )

-- Pist, Fra “(Mo contento fongờ già!") Nr. A
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? Ni. (E nuje pure reftarrimmo ; .

. Confolate tutte trè. ) Elm. ( Il piacere, ed il

a2. Io lo fpero fol da tè . ) (contento,

Car. (Che fto core fia contento s

La fperanza ll’ aggio a ttè . ) -

»Ni. ( Orsù attiento Cardella; già faje tutto.)

Car. (Laffa faa mme.) Ni.Vuje venitem'appriestº,

E ftat allerta affà quant’ aggio ditto =

El. (Non dubbitar.) Pi. (N'auto vervefeamiento?

Ni. ( Don Frascò ! ) Fra. ( Gioja mia! )

Ni. ( Ecco ccà. Elmira •

! Te confegnela prieſto a D. Piftone

Si no mme pierde.) El. Si, che io non ò pace.)

Fra. ( Non dubbitate fạte mie Carelle ;

Comme vonno reftà le Caramelle

Pi/?. ( O n’ è Ninfa, o a lo ſcuro non mme trova.)

cel. ( Non folfe Ninfa... ) -

Ni.(D.Piſtò!) Cel.(Son Celindo.) Ni(Non parlate, ,

N’ auto momento fulo ccà afpettate . )

Pi/f ( Ccà nc è un continuo mbroſoleamiento!.)

Ni. (Uh ità da ccà ! Venite. Elm. Sono teco.)

Ni. ( D. Piſtò ! ) Piſ?. ( Ninfa mia ! ) :

* Ni. (-Cca è la Schiavetta

Godite pe cient' anne.

Elni. ( Caro mio Piſtoncin , già tua fon ip : }

Piff ( Uh? che mano cenera bene mio ! )

Gioja, mo, ch’ aggio a ttene,

Non capo int” a la pelle ! . . .

, Rotte furono alfin due Cacçavelle . )

Elm. ( Celindo mio... ) Cel. ( Mia vita ! )

Elm. ( Per opera di Ninfa io tua già fono . )

* Fra. ( Armira mia mo spufe D. Piſtone

E Ninfa farrà mia. ) Car. ( Grazie Padrone)

Pi/?. ( Turchecella mia bella benedica,

Comme fi fatta longa ! - -

Che te fuffe adacquata?) . . .

Ni. ( E il turbante, ch' è alto ) Mio
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Mio caro Pistoncino. P:/?. (Uh nenna nen

Quanto mme piace ehillo Piſtoncino . ) ,

Fra. Ne? Caramella! Quandu bulir llumar candi

E fclava rifcattar ? Pi/f. Appila, appila

Star riſcattata, e bona. Fra.(Üh che ciuccione!

Pi/#. ( Sto Caccavella è proprio Caccavone!

Ni. Orsù, dite Signori, · :
Siete contenti aver per voſtra moglie, y

Colei, che per la mano ora tenete ? |

Cel. Mi ftar cuntenta, Pi. E mi ſtar contentiffima

Fra. Chiano; ma mi nu ſtara. Car. (Ma che fateº

Dite di sì, fe no il Turco mi vuole ,

E io non ò Piſtone, ne voi Ninfa . )

Fra. ( Mmalora ! Dice buono !

Siffagnur, tiffagnur contento fono.

Pi/f ( Cará, e bella Shiavottella

Via fcommoglia fta faccella,

Ca mme voglio conzolà ! )

Fra, a 2 ( Cara, e bella Schiavottella

Via fcommoglia fta faccella

Ch'a Piſton te voglio dà! )

Cel. Cara Elmira , amata, e vaga , -

· Scopri il volto, e l' Alma appaga

( Coll' Amabil rua beltà ! )

Elm,Ni,Car.a3 Caro, e amato mio fpofino

Vago, e bello, e graziofino,

La tua Spofa eccola quà . .

PțÆ. 2. E che bò di cheito ! . . .

Fre, “* La schiava tu fi ! . . . - i

De marmora reſto ! . . .

Mo vago a mpazzì ! . . . ، ال

Ma comme! . . . Mo fchiatto! . . "

‘,

Sto tratto perchè ! . . .

Mme manca lo fciato . . .

Non pozzo parlà ! . . . .

Nin. a 2 Perche, tanta pena ? : ; ; i

Sar, - Ch? è ftato ?... Che d! è?... Na |- |
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en. - Na bella Mogliere

} # Trattat accoísì ? . . .

:: Lo statto è già fatto,

Gualtà non fe pò;

: Marito mio bello

* , Pacienza nce vò.

Elmſ. ( Restati i meſchiní

celi, “º bi safo fon là , * |

Nè fan, che fi dire, |

|- Confufi fon già ! )

Pi/f. Ah ca mme voglio accidere ! . . . .

Fra. Ah ca me voglio mpennere ! . . .

Mmalora, e tu chi sì ! . . .

Ni Car. a 2. ( Mo vene lo rredicolo . )

Pi/?. E tu fi Caccavella ! . . .

Fra. Si Caccavella tu ? . . .

Pi/f. La Schiava chi la tene

Fra. Che ffaccio, ne io, ne tù .

z 2 Che mbruoglio! Ch. arravuoglio;

* Mo no ne pozzo cchiù !

Yi, ( Sie Armira, di a Celindo

•) Po chello eh’ a da fà . )

Nimno bello , Ninno caro,

No mme dà cchiù pena, oddio ! ... »

Mogłierella te fongh'io,

No mme fà chiu ipafemà.

Car. E lo fteffo ve dich'io,

Ninno mio pe ccaretà?

Pi/f. Caccavella, che facimmo ?

Ste meneſte le cocimmo ?

சி. E abbefogna cocenà; -

; ; Ca o volimino, o non volimmo,

Cheft avimmo da magnà .

Fist. Donga gioja, si la mia.

Fra. Faccia razia uffignoria.

Ni,Car. a 2 Che contiento è chifo ccà. |

Piff,Fre, a 2 Può avantarte Cacciottella, C2 -

»
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Ca mme ll’ haje faputa fà.

A 4. Mo penzamm aftar alliere

A gaudere, ed a fcialà.

Cel. Caro e amabil D. Piſtone,

Ecco Elmira a te confegno ,

Tu di averla fol fei degno,

E la puoi or quí fpofar.

Piſ?. Caro Amico fchiaffamella,

Troppo tardi fi arrivato,

Ninfa mia or m’ò fpofato -

Di coftei non sò che far .

Elm. Ah crudele difpietato ! . . .

Queſto tratto non fi fà.

Cel. Mi fon finto Claclanvel ,

Sol per farla a te ſpofar,

Pi/?. Tu fi ll’auta Caccavella?

E mbè miettete tu puro .

Sta meneſta a cocenà ,

; Prieſto prieſto fpofatella,

Ca contiente, e allegramente,

Po volimmo tutteità .

Cel. Vi ubbidifco . Sel confenti

Or la deſtra mi puoi dar. " .

Elm. Tanta piena di contenti , , , .

Non credea giammai provar

Tutti. Or gran feſte far vogliamo

- E banchetti in quantità.

Ni. E pe primmo fpaffatiempo

Na Commeddia s' à da fà,

Addò avimmo pe cchiù spafo,

Tutte nuje da recetà... |

Tutti, Buona, buona la penzata !

Or, andiam tutti content?, )

A goder divertimenti , ,

E con giubilo a brillar. . . .

Fine delſ Atto Secondo,

· · · - |

്. . . * * *
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PULCINELLA Mercante della Cerra html
to alquanto di muſica, amante di D. Alfon

Zina . " |

Il Sig. Antonio Cafaccia. .. ’

- D. ALFÖNZINA Canterina Napoletana ſpiri

tofa, ed allegra innammorata di Pulcinella.
La Sig. Rachele d' Orta. ۔یک |

ROSAURÀ "Sorella di Alfonzina , anche vir

tuofa di muſica amante di Florindo .

z La Sig. Grfolina Fabrizzi . - }

D. MAPPAMONDO Scialacore Padre di Al

tonzina, e Rofaura infanatichito per far re

citare le Figlie. -

Il Sig. Giuſeppe Cafaccia. - ^

FLORINDO Mercante , Amico, e Socio di?
Pulcinella amante di Rofaura. ----

|- N.

Il Sig. Nicola Zarlatti . . -

D. TACCHETTO SBRISCIOLI Giovine ci

vile amante di Rofaura non prriſpoſto.

| «... Lg.Sig. Maria Fidgųza ·

bolik S.iேa.iண்க
mondo . *

La Sig. Mákia Giuſeppa ſigÅºzzi,

COVIELLO鰲鷲y *

Il Sig. Nereo Guglielmi.

La Scena e in Napoli,

DEL -
*.

க

| 5
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camera in Caſa di D. Mappamondo. .

{ D. Alfonzina alla Toletta da una parte , dal?

, altra Roſaura ad un artra toletta, Colombina,

|- che attende all'una , e all'altra , poi

19. Mappamondo, che Jopraggiunge. :|

dl, .S: mattina mi sò alzata ,

| T. O Un, pochetto ſcolorata ! . . . ,
Col roffetto, e col bianchetto,

| Abbefogna arremmedeà,

* - Ca fi nò , chi vò fentire

, Quel fratufo di Papà.

fol. Ccà è lo ghiango, janchejate, .

- Ccà è lo rruſio, rotſejate ; , , .

Na cantante ſenza cuencio , ,

· Maje felura non pò fà. , , .* *

Ro. Canterina io fon d'amore, . ,

• Sempre fto di buon colore . . . .

' , O’ due amanti, affai coſtantí,

, : E con lor votrei cantar .
\r

, , Dammi il Tuppo. Al. Ccà li nie ve..:

Ko: . I ſpilloni . . . Al. Lo brillante ... :

gol, Ah fignù, e che ssò bolante : , ,

Io non pozzo trotteà . . . . .

Al. Ros 2. Ah pettegola, arrogante,

~ Sei pagata, ai da crepar . |

| Biep. Ah Figlie sguajate, che cancheravite?

- „“vuje ſempe strellate: la voce perſite;
" Po comme diavoio, s’à da can'à #,

Mo gargarizzate, fi no move teanno,

Vedite, che ಸ್ಥ ةلقنةلف Aug
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* sll. * Mo sgargarizzamo, nơn serv” a strellà,

Ro, as Or gargarizamo, non ferve a gridar.
Col. - Emone lơffanno; non fervº a strellà.

Al.Ra. a 2. E' fatto, . Map. Un altra volt.
Al. 莺 che'bolite *: : * Ασφ : : : . . .

Farce affocà. , Mađ. Vedi che ciuccia, bcf

- Io fongo co ha farma” : ;

pe scretture appuntate; , * |

peritayರಿಲ್ಲ . . . * ।
Da?čki Mprestario farete affittate?

Omne no nc'è che far: Gargarizzate. É º

- all. Si tozzola. Map. Nce face fºi creato, baja

Gņè? fi è accụnto“ ſpallato, voca fora . '

º s C ° E N A · Iľ.

; |- D. Tacchetto, e detti. |

Tac, EO riverenza a queſte mie Signore.

|- Papà D. Mappamondo, - , , ,

* * Anche a fi ini prófondo':' :- . : *

.* Map, Oh fchiavo D. Tacchetto: che fi dice

Ệe stí Cafè di queste due figliole? |

Tac. Cofe grandi : fi dice ; "

* Che fono due virtuofe fenza pari , 3

| Che àn due voci magnifiche. . . .

Ma. Hanno le voci, e po le bonno perdere

--. Pe non gargarizzà. Tac. (Ma che fanatico

"nta. E ajentifa dir niente per il Molo ? —

Tac. Tutti una cofa dicono. Ma. Che ccof

Tac. Che queſte vofire Figlie, :- * *

Sono per il cantar due maraviglie. -

Ma. E biya:D. Tacchetto. Lofsentite?

. . Quest utile vi an fatto l’Arcademmie.

e Al. ( Beňemio ? mm à ſeccato!) ***

* Ro. Y Nón poffo più ! ) : .

, col. № Clie żecca f:\ : "-" :

: M Orsto_efco . . . . .

Gro D:"Tacheid,' ' ' |

----* - - --
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Per vedere fi fponta

Una de ſte ſcritture, :

Pe poterm affittà ſte creature. vier,

- S C E N A SII.

Alfonz., Ros., Col., e D. Tacchetta .
Ta.M: male . Mia amabile Rofaura,

Come vi fono in grazia ? s ***

Ro. Come la Rofa al nafo.

Ta. E a lei Donn' Alfonzina ?

Al. Comm’ al malato ſta la mmedecína.

Col. E a mme, comm’ al Patrone de la cafi.

Ta. Perchè Colombinetta ?. - |

Col. Ca tenite na mano tropp aftretta. via,

Ta. ( Che fcaltra ? ) Dunque o cara, , , .

Poffo fperar gli affetti voſtri ! Ro. Certo. a

Tac. Ma voi amate ancor a D. Florindo:

Re. Certiffimo . ' »

Tac. Oh coſpetto ?... Non va bene.

Al. Non vadi a la cafcetta Siguor mío .

Lei fi faccia capace : - -

Nel cor di noi cantanti, , - - - -

Luoco nce sta pe quattrocento amanti.

Tac. E viva, e viva ! - , ' z

Al. E ognuno nce fta commodo; , **

Non può dì ca patefce, Tac. Oh diavolo !

Ma io voglio effer folo , “

Se vi ò da fpofare. , , a Ro.

Ro. E bene, lei fi adopri, che Fiorindo ,

S” adoprerà anche iui, e chi è più fealtro,

Farà comprare un bei palicco all'altro...

Ab E no né è che reſponnere. Tac, Perdon?,

Io le riſponderð ... Ro, Si riſpondete,

.

Ta c. E fe il vero dirò poi mi direte.

Voi avete un vago occhietto,

Un bel labro, un bei vifętto,

Dove amor ſcherzando iià .

, G 2

|



Ma quel cor, che avete în petto,

Non è uguale al bel vifetto.

Queſto delta amore, e affetto,

Quello è tutto infedeltà. via.

ál. Vide che D. Tacchetto temmerario ! |

Ro, Eh, bifogna foffrirlo , Al. Dice buono; \

Perchè fi recetammo , 1

Chito nce fa partito', e ncielo jammo,

Ro. E' vero : ma Florindo a me íta in cere.,

Al. E a mmene lo compagno. -

Ro. Chi mai 3 D. Pulcinella .

Al. Si Sore mia, cocchella grazia bella ;

, Mm aye proprio ncappata.
Ro. Sta in ćervello, ’

Che Papà non s'accorga, Al. No lo fape;

Ll'autriero è ccà arrevato; e no ll’ a viſto.

Mo mme difpiaciarria, .

Si avefſemọ 'da ire a rrecetare . ' -

Ro. Eh, fia, che fia; andiamo un po a fitudiare,

S C E N A IV.

Piazza con cafa di D. Mappamondo con }

|

\

|

|

fineſtra pratticabile.

fulcinella con Sonatori di rustici i/frumenti,

che é vedranio tiel mutar delle scena

* fotto le fine/fre di Alfonzina fonando,

e Pulcinella catterà la ſeguente Cn

vatina, poi Alfonzina dalla

-
fine/?ra. - |

Ruł, Enna pe tte sò fatto ficco, ficcơ,

AN Sò fattę ruifo ruffo , e giallo giallo,

Tu si lo gmele, e io lo franfellirco, º

Tu si la Pollanchella , e io lo Gallo. |
* ' E io lo Gallo, e bà, : * · *

Brieft affaccette Čacciottella, *

Ca Pollecenella vò pazzeà. (
,sbaو| ckä,فE.b

***-- - -- |- Ne |
*
斐。
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No ntrocchiato, e na mpanutelia,

4 Bella cocchia, che bonno fà.

Alf Ah!.Pul.(E’fciuta sà.) Come nc’è bello lloco?

Alf Ccà nce fta brutto, lloco ità lo bello.

Pul. Lo bello, chę songh' io. Comme fto Nafo

» . A da piacer a tutte ! Alf. (E’ aggraziato ! )

| Pul. Addonga lei ufcia è Cantarinola ?

Af: A fervirla; Pul. Di canto, o pur di suono?

Alf. De fuono! Chefprepofito ! di canto .

Pul Comme, comme? E'fprepofeto:Uícia sbaglia;

Ca io puro sò mufeco, e sò bene

) Ca tutte ite birtuofe Cantarinole,

Cə li ncappate lloro,

Te fomeno le cimmero d’incanto .

Alf. Ah; maliziosetto !

Pul. ( Ah comm'è bona ! )

Scinne no poco cçà Fata, giojona,

- Ca voglio fa fentirti il mio filetto,

E po col tuo falzetto,

Volimmo fa no core, ch' è n'incanto.

Alf. Mo calo occhietieilo faporito.

, Pui. Non è fulo lo Nafo, ft' uocchie puro

Nçantano le nennelle?

Oh preggio granne delle mie popelle?

No, no, co fa focetola ntrocchiata,

Mine lo fonno ca mm’ aggio

Da rompere la noce de lo çuollo.

Alf. Eccomi quà verlafcio mio di Capua.

Pijl. Oh Coccovaja amabile ?

Alf. Quanto mi piace queſta moda d' abbito.

? "Pul. Se nce vede il buon guſto.

* E taglio de la Cerra. I tagli voſtri

Sono tutti Francefi , e te ſtroppeario

Tutto il Genere Umauo.Alf. (Uh!quant'è caro!)

Ne ! Vuje fite nzorato! Pul. Sò zetiello,

E mo vorrìa nzorarme co ofloria .

r G 3 __-- 4
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Ali. Uh, maramè? Pul.Che d' è! Nee ſputarriffe?

Alf Gmiernò.Pu.E io manco.Al.Ma Papà mi vuole

Mannare a recetare . '

Pul. Brutto prencipio de Papà, Alf. Ma io,

Mme vorria ſposà lei çhiattone mio. -

Pul. No cchiù , ca lo chiattone s' è scarfato;

Alf.Uh! cacciottiello mio?. Pul.Ah! cacciottella!,:

Alf. Si proprio buono sà ? Pl. Si proprio bella!

Alf. Faccella mia majateca,

Ah, ca mme faje ſperi !

Pul. Mia cara loja pateca

- Nzù nzù mme ne faje i .

Alf. Si caro. Pul. E tu sì bella ,

a 2. Ainmore nafcutella -- Mena de ſt'acqua toja,

Azzò ita bella gioia -- Se pozza addeireicà,

s C E N A * v.

* Florindo , e Čoviello . "

芦Yo. Aro Goviello, io diſperato fono,

• Še Rofaura non ò. co.E tornar a coppa!

Si volite Rofaura, io v’ aggio ditto,

Chello, che s a da fare. Flo. Di far fingere

D. Pulcinella Maestro di Cappella,

Ch’è venuto da fuori

Per ingannar il Padre ! .

Che già non locanofce? *

Egli, ed io già fappiamo un po di mu fica.

Go». E tegnere na lettera venuta

Da dò volite vuje, co n'incumbenza

}
Š

Avuta da n’amico,

D' appardà Cantarinole ,

Pe no Treato quonnam ... Flo. E in tal mod

G' introdurremo in Cafa?... Cov. E llà fegnit

De fentirie cantare, -

E faciarrite le ſcritture a pompam,

Accordanno a Papà , nzò che ve cerca ;

*Ca li patte sò certo a ſcannà ncanna - - -

藝下 Flo.

வி.
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Flo. E fe fiamo ſcoverti?

|- - - 5

Flo. E in vece di fcritture faremo,ംു് --

Con,un Notajo amico, di fpofarci , ' '

cºw. Appunto : Già D. Fulcinella puro, :

Štà inuotto p’Alfonzina, e ne avrà guito. *
* - -

* - **

Gov. Che buò fcoprì ? Nne facimmơ sta ntefe :

Le predette, e la cofa va n’ incanto . "

Flo. Ma vi fià quel diavol di Tacchetto

Ch' è un ficcanafo, e può fcoprir l' imbroglio.
Cov. A fto Tacchetto nce mett' io na ze

Che foſs' ommo pe mmè ? Oh chettº è bellạ.

Fla. Viva Coviello - - -oh , attempe Fulcinella:

S C E N A : VI. ·

Pulcinella, e detti. . . .
1Ꮲu2. H D. Florì, Coviè, avite faputo,

Ca già mne sò nzorato ? .

Cov. Nzouato? Qnanno ?... Flo. Come? , , ,

Pưl. Quann', e come nonc’ereno - - - oh Covisilợ,

E che piezzo de porpa :

Stàce a lo granodinnio coffalute .

Cov. Comm’ a buje, benedica. |

Flo. Ma chi è coitei ! Pui. Coſtei no la carosto,

Cov. ( Ah, ca chifto nce guarta la facenna ! }

Flo. Ma chi è la voſtrafpofa ! Pul. More dico,

Effa venette co lo Calafcione . . . - * -

Flo. Col Califcion la ſpofa?cov.Oh che fprepofeto.

Pul. Coviè fi proprio fimorfia ! Effa venette...

Flo. E così ?.. Pul. E accoſsì... Io mine lanzaje...

Cov. Le diftevo la mano? - -

Pul,Gniernò... Cov.Ufcia neefa perde lo cervielleł

, Pul. Benemio comm” è brutto fio Coviello !

Flo, Credo D. Pulcinella, che ſcherziate,

Secondo il voſtro folito . -

Pul. Gnorsì, io fghizzo fempe. Flo:Ora vogliamº

Cafarci tntti , e due. Io sờ che amate

Donn' Alfonzina... Pul. Bravo, chefs'è effa

· 4. Сеъ,

- -

*

*
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sov. E l'avite fpofata? er

Pul. Securo. Ma effa no nne fape nienfe .

Flo. E come l' ai pofata ! Pul. Co la mente.

Gov. E io ve la voglio da co la softanza.

Pul. Addavero! Flo. Davvero . ( ma .

Pul. Oh caro Covellino... va per carezzario, e Affer

Coviè, tiene na facce d’Arlecchino.

fov. E' bontà bofta. Vafta che facite

Quanto ve dico io. Pul. No nce vò auto.

Cº.E ino addò jate.Pul.A ffà quanto mm’aje ditto

Flo. Lui non ti a detto niente . |

tov. Uffignoria fi vò D. Alfonzina , -

S” a da fegnere Mafto de Cappella.

Pul. Malto de Cappella io ? Coviè vattenne

Chefta te pare mutria

De Mafto de Cappella .

tov. Cierto. (Mo lo mbroglio io.) Sta facce vofta /

E na mufeca in forma. Pul. E comme mone?

Gov. Ecco cca ; fi duje uocchie tonnolille,

Songo doje femibreve

Sto Nafone curvaro, e na commune

Sta vocca a pante po è na legatura, |

De tutte le bifcrome de ffi diente;

Decitelo mo vuje , nce manca niente ?

Flo. (Chefcaltro!) Pul. E’ bero: ora vi la fortura,

Affareme co na commune nfacce, -

Na legatura mmocca!... Flo. Che gran pregio !

E poi lei fa di mufica, che dubbio

Avete a far da Mastro di Cappella ? (

Pul. Uno dubbeo. Fio. E qual è? Pul. Ca io faceffe

Lo Mafio de Cappella , \ ,

E n’ auto mme portaffe la battuta.

Cov. Che battuta. Si chella vuje volite , !

Chefs' avite da fà Pul. Ne? E ghiammoneeune,

E fia a nomme de fuga ,

Flo. E viva, e viva.

*A : Pul.

# s
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Pul. Ne ? E quanno sò Mafto deor് `s,
A chi dongo lezzeone. Cov. Ad Alfonzina, N

? E de chefta manera farrà voita. ****

Flo. Ma avete da parlare

Un pò francefe, un po tofcano, e fingere

y Effere qui arrivato ( glio .

A Per appaldar virtuofe. Pul. Uh, uh! e che mbrud.

Cov. Nient' affatto: Ntramente ve veitite, ,

Io ve nformo de tutto .

), Pul. Coviè, vi ca la mufeca,

Rieſce a Aria chiagnennolCo E io addò ftongò.

Flo. Via spirito. Con queita

Invenzion, che faremo

Ambedue confolati reiteremo. »

La bella, che t’ infiamma . .

Così impalmar potrai,

4 Così rirormerai

La calma a questo cor.

E confolati infielne

Godremo e pace, e Amor. viano.

S C E N A * VII.

D. Muppamondo, D. Tacchetto , poi Florindo
con lettera .

Map. Tacchettino mio, colle mie figłķe

a Nc' ave cacato Ciavola.

Pe fsì Cafè gli Amici, .

Mm an fatto vede mmano le ſcritture,

E po fo ghiute nfummo.

Tac. Čaro D. Mappamondo perdonatemí ,

Tutti coteſti amici vi corbellano.

Aſap. A me ? Cafpita ! Io fongo galantuoino,

Che sò quarche traftullo ? * *

Tac. Per tale vi an pigliato,

Perchè ſempre parlate delle Figlie.

Maritatele. Map. A chì ? Doppo che ò fpefsIl Tuppo pe le fà 譬"。 la லவி , *v
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Ll'aggio da mmaritare ? |

Anno da i pe fforza a recitare.

Flo. ( Eccolo quà ... Ma vi è quel D. Tacchetto...,

Ma è meglio, ſenta-luí queſto trattato,

E perda la ſperanza . ). Miei Signori \

-Map. Schiavo si D. Florindo. Tac. Mio Padrone,'

Flo. O una commiſſione in quetta Lettera

Da un Amico di Lucca . - |

Che fa colà il Teatro , |

Di appaldar due Virtuoſe - . |

Cioè una prima Busta, e Prima Donna. |

Tic. ( Oh coſpetto ! . . ) -

Fio. Io che sò...

Map. Ob ftinhariffimo.

Mio D, Florindo, e addò le buò afcià meglic

Le mie figlie an da effere,

Che te cantano, il diavolo ,

Una pe Primma buffa, e ll’auta poi

Da primma Doana, e fi rivolta il Monne

Fio. Ben : Le fentirà il Maſtro di Cappella *

Ch'egli di là a mandato, - \

E da poco è arrivato in cafa mia.

- Tac: ( Oh diavolo ! Và avanti la faccenda.!

Myp. Favorifcano lui, e lo Maeſtro ;

La cafa è voſtra, D. Florindo, amabbiles.

Flo. Or faremo a fervirla . . * :

i faran le fcritture . Map. E patti chiari

Pe le ffiglie , e pel Padre . . .

Flo. E che, Anche voi cantate? |
Map. Gniernò; ma come è il felito,

Nici sò le commenienze, . . . .

Pe tutte fi Hapà. Fio. E va beniffime. |
* Map. Tacchetto mio jammol’a dà sta neva,

* Tac. Andiaińp , ( Fofie queſta qualche trappoł:

*- Afap. D. Florii, i ca foi mone v ရွှံ့ႏိုင္ဆိုႏိုင္ဆို
} Ox fiain da Voi. Most. E anticipa a ito Mail

- Cغ
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Ca fe con me non fa queſto contratto,

' . Po ferrà lo Treatro nnitto nfatto. viano,

Flo. Mi fon polto all'impegno, ... .

Amore fa riufcir queſto diſegno.

S C E N A VIII. . . ::

Galleria con cembalo, e carte di Muſica.

Alf., e Rof con carte di Muſica /studiando, e

- Colombina, indi D. Mappamondo.
-

Alf K'Ol, fà mi, la, fol, taffa, mi fà .

l.

Ref. La, fol, fasta, mi, re, ſol, fà dà.

Col. i. Comme ftate sfecatate ! .

. . . No nc'è boglia de studià. *

4f , , Or che fiamo innammorate : , :

R». * Non ci piace di cantar . .

Map. Figlie prefto ſcergateve, alliffateve,

Ca mo arriva no Maito Forastiero, , ,

Che ve ven’ affittà... Alf. (Üh maramene! »

Map. Colombina addò sì caccia l'argenti

Lo ſcaldino, pofate, fortacoppa,

Miettele ncoppa a queiti tavoiini. -

Col. E lefto. Map. Ebuje gargarizzate un poca.

Alf. Non ferve, 1țammo bene co la voce.

Rof. E chi è querto Maestro ? Map, E no maitone

Col. Ecco, ccà, pro facimmo moita prubbeca.

-- Map. Bravo. Jateve a inettere le gjoje .

Alf. Uh! E che ave da venire qnarche Prencepe?

Roſ. Adaggio, adaggio. Map.Vi che due bziccene:

** Chilto v'à d’affittare, -

E fi ve vede sbrifëe manca il Prezzo.

Caminate. Alf. Mo jammo. Co. (Che borpone

E. ito. Patrone mio. Rioj. ( ſó per Fiorinde»

Sento, gran pena al cor cara forelia . )

· Alf. ( E io pel caro miº Pelecenelia ! )

Coi. La porea. Afip, Corri vedi fcffe il Maste.

Cơ, Vao. Map. Preſto Eigiie, ca fi è tozzoiatº

* &ol.che farnuD. Florinnąste Maitos già ar:ware

C - -* * * *
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S C E N A IX.

Pulcinella con abito ricco caricato , Parruccone

granae, ſpada, ba/fone, cappello ridicolo, e

grandiſimo manicotto con peli lungái a uſo di

parrucca, Florindo, Coviello, Notaro, e det

ti . Puleinella entrato, comincia a paſſeggiar

la franza ridicolamente dall' uno all'altro capo.

Map. Envenuti Signori, benvenuti .

Segge olà ! Sior Maeſtro favorifca:

Pul. Sce fuì le metre de Mufiche. Map. Bravo!

( Ed è Mafto Franzefe ? Vì che ſciorta ! )

Pul. ( Nè , nè ? Coviè, chi è fto gallodinio?)

Cev. ( E lo Gnore faei tele finezze . )

- Pul. ( Brutta facce de Gnore . ) -

Sce fuì le metre de mufiche. Map. O'intefo;

Che vò affittar mie Figlie ? Pul. Guì...Nepàg.

( Chiffo le bò affittà ? Che fsò Ghiommente?)

Flo. Dice , che lei vuol appaldar fue Figlie

| Pel Teatro di Lucca.

Pul. Lucca guì ... ( Comm’ è locco . )

col. Sto Mafto è proprio accuoncio, e curiufo»

Pul. Oh mucciaccia bommefpere : fcefuì

Le metre de mufiche. ( N' è attiva. )

Map. Monsù, queſta è creata

No li dia confidenza . Pul. Alè a mmalora,

I Metre de Mufiche

金黨還 eno primmo

Dä* Create ... Map. (Oh diavolu!) Vattenne.

Co. Site próprio goſtufo ?

Flo. Mofiù, fi parli adeffo degli affari.

Puł. Parlè vù, parlè vù. Mo fto appricato

Cov. ( Ufcia, che ffà vò effe fcommegliato ! )

Map. Signor Monzù ? ..Camina tu , va chiamma

Le Signorine pretto .

|

PułNguì, nguł. Ghiammen'affaje.Mo vao,è reſto.

ſap, Minzù, non fò per dir, Dona' Alfoy

-*; . Mia
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Mia primma Figlia è n'auta Frauſtina.

Pul. Bien, bien,bien. (Ne Coviè, chi e Frauitina!)

* Cov. ( Nu’ antica primma Donna.
*

| Miette jodicio, ca fi no ſgarrammo . )

Pul. ( Pe mme vorria fapè quann' abbufcammo . )

* E comsà , Frauſtina ?... Map. Era un portento,

Quanno lei recitò a Cartone in Tutero.

Pul. ( Tutero mò farrà quarche primm'ommo!)

Flo, Cioè voi voleſte dir, Catone in Utica.

Map: Ccrto. Cantava un Aria, che nce ſtevano

Novecento battute di paffaggi .

Pui. (Uh , uh, uh , uh íto Gnore

Ecchiù ciuccio di mè!) Cov.(Coſme le ghietta!)

Flo. (Che matto ! ) E quali fono le parole ?

Map. Le pparole, e la mufica

Vi voglio far fentire ,

Se D. Minzù fi degna di fonarmi .

Pul.(Mine fonarraje tu a nè ! Coviè mo affomma

Lo tiempo de le ghieffole, ) Cov. (Via ſpireto.)

Map. Eccola quà. Flo. Mofiù via l'accompagni.

Pul.Gnò, vù fet Muficò? Map.Canto per prattica

Pul. ( E mbè jamm’ a ciauimiello.

A tale carne nce vò tal cortiello . )

Siede ridicolamente al cembalo , ed accompagna

fconciamenie "Aria e D. Mappamondo, c##

la canta /froppiata . -

ap. Scrivi fuperbo, e mora |Map Un innocè . . , $

Ee, è, è, è . . .

Ee, è, è, è . . .

Pul. Ooo , ò , ò . . .

Emendandolo batteudo il cembalo forte.

Map. Ooo , ò , ò . . . a 2. O ... ra.

Map. Un innocente oppresto. . . .

Fio,Cov. a 2. E viva, Mă jºite appreficà

Ch’ avite che édit),

Pul, ( Creo ca porzì.

:

* s;

*

irece ,
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Se metten' a fuł ? )

Map. Ma fono ancor l' iite . . .

Ece,مث,e,غ,ةث,غ.:

-|.a, a , a, a,ة,Pul. Aaa

A1.1p. Aaa , a, a, a, a, a .

Ρuί. Ο' , ρδ., ο, ο, ο, ο, ό.

λίqp. Ο' , oo, ο, ο, ο, ο, ο »

Pul. ( Lo voglio fà impazzì. i

Ili , iii , ř, ò , |

Map. Iii , iìì, ì, ò. 4

· Ma non fon vinto ancor.
|

a 2. Ma non fon vinto an ... cor. ·

F.o.Cov. a 2. Braviſſimo davero. *

Map. Tante grazie.

Pul, Papà , lei canta comm’ a no Leone.

Map. Non-ntenno, Pul.Ch'è lo Rrè dell' Auimele.

Map. Quetto Maeſtro è proprio Geniale ! '

S C : E N . A X. -

Colombina, e detti, poi D. Alf., e D. Rof.

. Rof. §. Ignori Gentiliffimi. Rof. Padroni

「ぐ｡ :S ( Florindo è qui ! ). Pul. Mamfelles.

< Majatich ,,
|- -

Sceful Metre de Mufiche
-

Franíuè , Spagnol, Todiſco, e Pozzolano,

E Terefumbleman ve bè la mano.
-

Ai, 4 Marame poverella ! chitè Polegenella ! ).

D. Fiorì, il Maito, che mme le bò ſtrujere.)

Flo. ( I Mae tri fereitieri ſono feioti ...):

cov. ( Papà, mó, vide , zitto, e lasta fè,

Ča fi no lo niożio può guaità: ). . . .

„ col. ( Ah benemio., che beilo Malto alliegro?

Aſap. ( Non pario più, cerrei a guito fujo,

Alf Card-Signor Máeitro mio garbato . . . .

Che cortentộgņià dato !... ( Io tremino tutta?

de te ). Rof Dunque veriut

#örindo per ipofarci ? .

Koavsa, Aitc೩೩. SQ
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No, ma fi abbưfco io, fcannocം് }

Map. ( D. Florì le mie Piglie

Fan troppe cerimonie a lo sì Maito . )

Cov. ( Laifa fà, ch'è connotta

Pe lo miozio. ). Flo. Dice molto bene.

JM.(Ne:E che faccino dunque.)Ai. Alò via muove

Pul. ( A chello che riefce . ) Mon Papà. ( te.)

Votr Figlie mi garbizzano,

Sce le boglio provà, \–

Pe bedè fi sò dolci, o sò falate.

Afap. Dolci più di ſciroppo. Ola ragazze !

Piil, Aſpette, aſpettè, ea no uc' è pretia ! "

( Chille s’ anno da dì lo fatto lloro . )

Map. Come commanna. Batta, la più ajta,

Leivel per prima Buffa. Pu.Nguì, nguì, ngui:

Afap. E la più corta poi per primma Donna:

Pul. Nguì , nguì . E fet Ragazzetta

Pe feconņæ Buffetta.

Col. ( Lo boleífe lo Cielo. ). Map, Cofa dite 3

Quetta è creata, non fare di muſica. *** -.

Pul. Papà vù fet un ciuccio, come quellهمین ه

Ghe cantano in Teatro º

Sapelfeno de Muſica - *

Canteno tutt'h ar a. |

Gol. E fi caliteno a aria ipantº buono :

* ,

Saccio la Romanella,

· Saccio, la Potentina. Q
Pul. E bien ; vù fet famofa Cantarſ".

* Fio. ( Così fperiam deluder voitro fadre. )

Cºv. ( Lo Notaro già tensili ல்ே
De Matremonio fatte. F) . |

z: rigiog að... E pare con muè dºtle.

Cov. ( Ncagno de le ಷಿಗೆ? n astuzia

Papà firmarrà chilled &gs. (lo remo, oنالوه'(;

Alf ( lo so contơ ( Animo Sign?“: -

Speriamo riuſcir :e - ).
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E così, che facciam Signor Maeſtrọ !

Pl. Volimmo fer le pprove . )
( Coviè, quann' abbufcammo ? ) * - RJ

Map. Alò Alionzina , -

Canta queſt' Aria buffa , ch' è un portento ..

D'Amore, e fance tutta l’ efpreſſione. メ

Favorifca si Matto .

Alf. Oh , cheit'aria la canto

Co genio , ca mm'è troppo prediletta.

Pul. Braava ? ( E Papà nce tene la ntorcetta.)

Alf. Ninno, fato, a chiſto core,

Tu na ſciamma aj’ allummata,

Uh , che fuoco ! Ch' abbruſciore!,

Ninno ajuta pe pietà ?

Pul. ( E Papà ntefeca !

Pare na perteca !

E nuje nce ftammo

Ccà a guafcheà ! )

Alf. Io ito troppo inuanmorata

De ita faccia amata, e bella ;

. E tu fei l' amica ſtella,

i ஆ.ே Che puoi ft alma confolar. -

* Pul. Oh che infciant! Tutti. Braviſfima,braviffimai

Pul. Papà, quanto ne vuò fet prima buffa ?

Map. A vedutQsche comica, che grazia ? i

Pul. Nguì, ng LÈ E quanto è l'affitto!

Mape:Affaggi ll’auta, e poi fi fà un contratto.

Flo. Este bene, Pul. Affaggiammo. |

( 63$viè vorria fapè quann' abbufcammo. ) ||

Gov. ( Gh' abbufcà ! Ca le ccofe vanno bone. )

*

Map. Quest'è un'aria d'Iffipile . . . - : ?

ÉPiena di gorga, e voglio che ammirate }

Cheੰ à queſta mia Figlia.

- - {ಬಿಳರಿàOccigla: ]

'ul. Bien , bien :

№.Eccomi Prº

Colombi :

hè vù al zimmaro.

:Fío. L'accompagni bene; | ,

lii:credeva * -

* # :
|-

: :
*
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D avere fta fortuna ! ) 5

Col. (Ah! ll’ aveſs'io.) Pul. Alò Mamfelle,epna,

Rof, Impallidifce in Campo, -

Anche il guerrier feroce

: A quella prima voce,

Che all’ armi lo dettò .

D'ardir non è difetto,

Un reito di timore,

Che nel fuggir dal petto

} Sul volto fi fermò,

"Pul. Forbien, Tresbien...

| Flo. Che voce fingolare !

Map. Voce di teſta.

Pul. Aibbò, voce di ftommico,

Col. E io quanno mme provo!

Pul. Vù non ave bifogno , nc'è la mutria,

O cante buono, o nò , fempe vaje bona.

Flo. Orsù preſto, via fate le fcritture .

Pul. Eccomi quà, ( Coviè mo sò le botte, )

cov. ( Che botte . ) Si Notaro fatte mnante . ::

Alf. (Sciorte falla refcì. ) Rof, (Sºecorri amore.Misa.

Map. Minzù. Maeſtro, adeffo noi faremo -

Li patti chiari, ed amicizia longa :- |- :

Il prezzo prima. Pul. E bien,quant è fet prezz?

Map. Ll'uldiino vi? Per queſ imma Buffa,

E queſta, primina Donna ;

Novecento Zecchini. -

Pul. Uh ! ... ( Potta d' oje Papà comme fe

Atap. Lui sbruffa ! E prole annare felici

_Sá io tengo un monno di richieftt *
Flo. ( Accetta. ) Соv.(Тор 'ఖే 蠢

Ma.Minzù caro credimi क्ल

Te le ddò ncapitania.

Pul. E bien . Notaro f

Novecento zecchitit;

i ntap, Giuro ca mancoj

|
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|

雄雉 E a mnsstiờ mme fcrevite ? |
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Flo. Va bene. col. ( Vi ch’ abbufcano y : '* |
Sse birtuofe. ) Map. Abbiti nuovi tutti, : ;

Di caratteri , e di traveſtimenti : - {

Di Rafo forartiero. cov. (Toppa.) Pul. Toppo, ;

Alf ( Papà fto Mafto è generufo affaje. |

Roſ ( A un bei core. ) ;

Map. ( Beſtiaccie è il voſtro merito C |

E i garfarifmi miei.) Fl. E fatto. Ața. Appresto.

S'an da ſceglier la parte. Pul. Oh queſto poi,

Map. E che buò, che fti mpife de Poete.

Mme le manneno nterra?ŝo.(Toppa)Pu.Toppo,

Map. Stampate in primo luoco nel libretto.

Pul. Toppo . Map. Tre portantine, -

Cioè una per me, e due per loro. . - |

Pul. Che lei è cionco, puro vò i nfeggia ?

Map. Cattera ! Son p: pà, che pazzeammo ? !
J

}

Pul. Và bene . ( Nfeggia giànce lo portammo.)

Aap. Anno d' annar le prime, e beni all’urdemo

A opere, e concerti . Flo. Và beniffimo .

** a

„să fap. Viva. Veniamo mò, a le commenienze,

Che toccano a Papà. Pul. Và jammoncenne,

t' ap. In primis , e artimonia, ante partem,

Cinquanta ferri pe anme fare un abbito.

Pul. ( Oh deavol’ affecalo ? ) Bien fett".

Ma. Due bị i in Fratea.

Puggui, guð. L. Vide li povere Mprefarie,

me vonn’ arrivà co ttanta ſpeſe ? )

è altro ? Map. Nc è il veſtiario piccolo,

È anche tocca a Parà. Pul (Mmalor allopelo! }

A' fatto lier Notro! Ĉov. E fatto tutto .

ul. Lui vices a riquetta. Flo. Orsù firmatevi. :

:al. Ngưf, ngai (, Cosiè mo vene la tropea ! X

Notă:#šno a cagnà la carta . )

#ifta.) Roſ ( Ajuta amore- )

h ſpalle meje ve chiagno.

* F/o.
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Pío. Si firmi fotto lui, poi le ragazze 7 *

Map. Lesto. D. Mappamondo Scialacoue . . . .

ro. Accetto come fopra . ' |

wap, accetto come ſopra. Tutti. E viva, e viva.

Flo. Signora tocca a lei . - ad Alf.

Alf. Ecco. Donn Alfonzina Scialacore.

fio. A lei. Rof. Donna Rofaura Scialacore.

Yap. ( Oh jornata felice ? Cofte Figlie, , ,

fo mme mc'aggio da mette la carrozza. )

Amici cari miei , . - -

| Mo fi ca non invidio più il mio stato . . .

S C E . N A Ultima .

p. Tacchetto, con altro Notajo, e detti.

Tac.Ꭰ Mappamondo vơí fiete ingannato »

Pui.( , Un mimalora ? ) -

:Map. Che dite ! . . |

Alf Roſa2. ( Oh noi mefchine. } , -col. ( Chifto, che ddice ! ) - 's இ.

:Flo. ( Oimè! ) il

Tac. Querto briccone ,

Che fi è finte Maestro di Cappella,

E Mercante, e fi chiamini Pulcinella, ཙིཏྟསྶ པུབྦཾ།

C) - -

~

Che unito con Florindo *

Han finto queſta Scena * p voglion

Voſtre Figlie ſpofare,

E fingon di venirle a ſcritturare •

i Pui. ( Coviè, che puozz avè, na ſpatan
| Map. D. Tacchè , tu che diff ? ttaje 1

Queſte fon fcritturate in : a vali

; E 1 iſtromento è chiaro X, A

! E bero si Notaro : -

Tag. (Tu mi aveffi i:

: Si legga la Scritti

• Pul. ( Ah Covieiloj

Lọ bì mo | D.
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Nc' ave fatto trovà co no fauzetto ! ) |

Al. Ro. a 2. ( Che ne farà di noi? ) {

Flo. ( Non dubbitate,

Si doveva faper. ) - |

Col. ( Vi quanta mbruoglie ! ) :

Tac. Leggete, che ora il dubbio fi difcioglie...?

Map. legge „ Ci obblighiamo noi quì fottofcritt

Lo ssiente ? Vide ca fe sò obbricate , ..

D. Tacchè , ftaje mbreaco t’ aggio ditto.

Pul, ( Coviello io mo mme spoglio. ) * - *

Tac. Ma queſta quì è ſcrittura di finzione , !

Flo, Queſta è vera, arcivera mio Patrone.

Pul, ( Coviello ! ) Cov. ( Zitt a canchero.

Map. „ Col confenſo del Padre „ |

Lo ssiente mo ! Nc'è lo confenso mio; A

Che banno a rrecetà! Pul. ( Coviè te fcann

Map. „ Pulcinella, e Florindo di spoſarci ...

Flo. legge. „ E dote affatto non dovrà mai darci

*. Map. Chiammateme na feggia . |

af Çhe mme porta deritto a lo fpetale; |

அத் Mo, ch’ aggio perzo tutto il capitale.

- Tac. ( Oh rovinato me ! )

Gal. (Uh me ſcafata !

#"Credeva effe virtuofa, e sò creata ! )

- 繁 ( Co je ſpalle meje sò fane ancora?,

***Al. Gnore ello, non te piglià pene,

Gite sò FTglia, e penfarraggio a ttene.

ßnò , tu già ſempe mme si ſtato Guore

Ampatiſce l' ammore. - |

Rملاتايالولايadreaلولوناناوجون/･

"Pë f::řiş trafporto.

. D. MapĘinondo, via fi dia conforto.

1.* |- -

l.

d Eine ::aafigie peſſine $ ... ita posta

Fasste åd # di queſta forte ? ...

Mo che rrit; scio ? ...

ε : α.

Fio,



- 6

Flo. Nơi penferem per voi, sù allegram: �

ººl. Segnore mio, o pacienzea, e cinco lettere.

Tac. ( Ah, che di rabbia io crepo . )

AgP: Io mo, ch'aggio da fà?... via confirmate

Li matrimonj, e dateve la mano.

3:af. (Nºn è cuor di vederlo. ) vuot partire.

Pul: Addò vaje D. Tacchetto, agge pacienzea;Giacchè far non potesti il matrimonio, R

Siervence adefo quì da teſtimonio.

Αguε και... αι., zί -.. zό, zό 2...
dl. Ne, ne ? ... da me, che buò ? »

ful. Le metr de la mufiche,

| Zoè Pollecenella ,

Vorria fta granfetella

Mo pe se confolà.

fl - Guì, guì, sce vengh'isi,
邺 Faccella aggrazeata,

Sta mano dellicata

| Giºja te vengo a ddà .

ul. Madam ? ... 44, Minzù ? »

a 2, Nguì , ngul ,

Allegraman sciolì ,

Volimmo a la Franzefe

Scialare, e pazzeà.

!a.Col. E biva la muſiche, .

sv. a 3. E biva nguì , ng

Pozzate pe cient'

Scialà femp醬
ac.. ( Ed io per mio mā

Ho da crepar cosi ?

lo, Mia ipofina gentilina

Colia deftra tua belli

|- Deh confola quels.cd. "

"» La mia destra,

Ti preſento

Tutta astett;

2
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AMa.Col,gov. E biva i cari fpofi

Pul. Al. a 5., Contiente, e fenz'affanne ,

Jul. Al. Pozzammo, pozżate pe cient'anne

Scialà fempe accoísi. -

Tac. ( Ed io per mio malanno,

Ho da crepar così . )

κ. Ι Ν ε.

|


